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SIKKERHEDSFORSKRIFTER DA

- Maskinen er beregnet til at tillave drikkevarer i henhold til instruktionerne.

- Benyt ikke maskinen til andre formal end dem, den er beregnet til.

- Brug ikke maskinen uden kaffepods.

- Brug ikke maskinen uden vand.

- Denne maskine overholder CE-standarderne. Ethvert indgreb med henblik pa
reparation skal foretages af Rombouts’ tekniske service.

- Denne maskine er udelukkende beregnet til indendars brug under ikke-
ekstreme temperaturbetingelser.

- Beskyt din maskine imod pavirkning af direkte sollys, vandsteenk og fugtighed.

Denne maskine er beregnet til husholdningsbrug og tilsvarende brug som f.eks.:
- i tekokkener udelukkende til personalet i forretninger, kontorer eller i
tilsvarende professionelle miljger,
- ilandbruget,
- til brug for geester pa hoteller, moteller og i andre miljger med
beboelseskarakter,
- imiljger af B&B-typen.

- Denne maskine kan anvendes af bern fra 8 ar og opefter, hvis de er under
opsyn og har modtaget instruktion om sikker brug af maskinen, og hvis de
er bevidste om de dermed forbundne risici. Rengering og vedligeholdelse
ma ikke udferes af barn, medmindre de er 8 ar eller derover og under opsyn.
Opbevar maskinen og dets forsyningskabel utilgaengeligt for bern under 8 ar.

- Maskinerne kan benyttes af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller som mangler erfaring og viden, dersom de er under opsyn
0g har modtaget instruktioner om sikker brug af maskinen og er bevidste om
de dermed forbundne risici.

- Born ma ikke lege med maskinen.

| lande uden for EU:

Denne maskine er ikke beregnet til at blive anvendt af personer (herunder bgrn)
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller af personer uden
erfaring og viden, medmindre de er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller de i forvejen har modtaget instruktioner vedrgrende brugen
af maskinen. Barn ber overvages for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

- Producenten fraleegger sig ethvert ansvar, og garantien bortfalder, dersom
maskinen anvendes kommercielt, eller den anvendes eller betjenes forkert,
eller far skader, som skyldes ukorrekt brug, en forkert tilslutning eller en
reparation udfert af en ikke-professionel person eller ved manglende
overholdes af brugsanvisningen.

- Undga brandfare og dedeligt elektrisk stad.

. | ngdstilfeelde: Afbryd straks maskinen fra stikkontakten.
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- Tilslut kun maskinen til let tilgeengelige dertil beregnede stikkontakter
med jordforbindelse. Kontroller, at forsyningsspaendingen er den samme
som den, der er angivet pa typeskiltet. Ved brug af en forkert stikkontakt
bortfalder garantien.

- Maskinen ma forst tilsluttes efter installationen.

- Traek ikke forsyningskablet hen over skarpe kanter, fastger det ikke, og lad
det ikke haenge l@st.

- Hold forsyningskablet pa afstand af varme og fugtighed.

- Dersom forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten,
dennes serviceafdeling eller af personer med lignende kvalifikationer for at
undga fare.

- Dersom forsyningskablet er beskadiget, ma maskinen ikke anvendes.

- Hvis det er ngdvendigt at anvende et forleengerkabel, ma der kun anvendes
et kabel med jordforbindelse, hvis leder har et tvaersnit pa mindst 1,5 mm.

- For atundga farlige beskadigelser ma maskinen aldrig anbringes pa eller
ved siden af varme overflader som f.eks. radiatorer, komfurer, ovne, gasblus,
aben ild eller lignende varmekilder.

- Skal altid anbringes pa en vandret, stabil og jeevn overflade. Overfladen
skal veere varmeresistent og kunne tale veesker som vand, kaffe,
afkalkningsmiddel eller andre vaesker.

- Afbryd forbindelsen til stikkontakten, nar maskinen ikke skal benyttes i en
leengere periode.

- Afbryd forbindelsen ved at traekke i selve stikket og ikke i forsyningskablet
for ikke at beskadige det.

- Inden rengaring og vedligeholdelse af din maskine skal du tage den ud af
stikkontakten og lade den kgle af.

- Rer aldrig den elektriske ledning med fugtige haender.

- Dyp aldrig maskinen helt eller delvis i vand eller andre vaesker.

- Seet aldrig maskinen eller en del af den i opvaskemaskinen

- Elektricitet og vand er en farlig blanding, der kan fremkalde brand eller
dedelige elektriske stad.

- Abn ikke maskinen, spaendingen indvendig er farlig.

- Stik aldrig noget i abningerne. Det kan fremkalde brand eller elektrisk stad.

- Tag ledningen ud af stikkontakten, og lad maskinen kgle af, inden den gores
ren. Til rengering af beholderen til brugte kaffebanner, vandbeholderen,
afdrypningspladen, risten og gennemsivningsenheden anvendes der vand
og et mildt opvaskemiddel.

- Anvend ikke maskinen til andre formal end dem, den er beregnet til.

- En forkert brug af maskinen kan medfare personskader.

- Overfladerne kan blive varme under brugen. Varmeelementets overflade
forbliver varm nogen tid efter brugen.

- Beror ikke de varme overflader. Brug de dertil beregnede handtag og
knapper.

- Kaffemaskinen ma ikke anbringes i et mgbel under brugen. 4
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ROMBOUTS takker dig for dit keb af en ny EOH-espressomaskine, produceret i
Frankrig med en garanti pa 5 ar. Med et tryk pa 15 bar garanterer den dig et godt
kaffeudtraek og en dejlig kaffepause.

Denne maskine kan kun anvendes med kaffepods pakket i poser af naturfibre, og den
giver dig mulighed for at smage de starste gkologiske kaffesorter til en rimelig pris.
Gennemrejs de forskellige kaffeomrader i Afrika, Asien og Amerika ved hjeelp af vores
udvalg af kaffer i doserede pakninger, braendt i Frankrig.

Maskinen foreslar to kaffestyrker og vandmaengde, der kan programmeret ved hjzelo
af to knapper til valg af kaffe nr.3 og nr 4, der befinder sig gverst pa maskinen. Noget
der opfylder alles forventninger, fra dem, der elsker staerk kaffe, til dem, der holder

af almindelig kaffe. Noget, der opfylder alles forventninger, fra dem, der elsker steerk
kaffe, til dem, der holder af lang kaffe.

Som udtryk for en miljgansvarlig tilgang gar maskinen automatisk pa standby efter

8 minutter uden brug.

Der kan ikke kontinuerligt lebe kaffe fra maskinen i mere end 60 sekunder. Derefter
standses kaffecyklussen automatisk.

Med EOH genfinder du de autentiske smage i espressokaffe. Rombouts @nsker dig en
god smagsoplevelse!

ANBEFALINGER

- For at fa mest muligt ud af din espressomaskine skal du fglge instruktionerne i
denne manual og drage omsorg for vandkvaliteten.

- Fyld vandbeholderen (Nr. 6) med frisk vand, hver gang du bruger maskinen
(dagligt).

- Det frarades at benytte flaskevand uden brug af filter i beholderen (Nr. 12), da
flaskevand ofte er tilsat mineraler (risiko for tilkalkning af maskinen).

- Udskift regelmaessigt filtret i beholderen (Nr. 12), nar den automatiske
advarselslampe (bla, Nr. 2) giver sig til at blinke langsomt.

- Hvis maskinen ikke har veeret benyttet i en periode pa mere end 48 timer,
anbefales det at skylle maskinens vandkredslgb igennem.

- Tem affaldsbeholderen meget regelmaessigt (Nr. 7). En fyldt beholder kan hindre
friske kaffepods i at falde pa plads i maskinen og medfere beskadigelse af disse
ved lukning med handtaget (Nr. 1).

- Tving aldrig handtaget (Nr. 1) ned med unormalt tryk for ikke at beskadige de

friske kaffepods.

BESKRIVELSE AF MASKINEN
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1 - Handtag 8 - Indstillelig kopbakke

2 - Central kontrollampe 9 - Bakke

3 - Panel - Knap for kort kaffe 10 - Bakkerist

4 - Panel - Knap for lang kaffe 11 - Kaffetud

5 - Lag til beholderen 12 - Filter til beholderen

6 - Beholder 13 - Forsyningskabel

7 - Affaldsbeholder 14 - Startportion leveret med

maskinen i affaldsbeholderen
(@). Opbevares til senere brug.
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FORSTE ANVENDELSE

- Tag maskinen ud af emballagen og stil den pa en stabil arbejdsflade teet ved en
stikkontakt.

- Tag beskyttelsesfilmen af handtaget (lees opmaerksomt herom i de trykte forholdsregler
ved brug).

- Tag affaldsbeholderen (0 ) ud af maskinen og fjern filtret (@) og startpoden (@), der
ligger i den. OPBEVAR STARTPODEN, DEN VIL VARE NYTTIG SENERE

- Saet affaldsbeholderen 0), bakken (e), bakkeristen (@) pa plads.

- Skyl vandbeholderen (@) og dennes lag (e) med vand fra hanen.

- Skyl filtret (@) i vand fra hanen.

- Anbring filtret (@) i vandbeholderen (6) pa det dertil beregnede sted (anbring det i
bunden - se kapitlet Filterskift pa side 11.

Fortszet derefter, som falger:

1 - Fyld vandbeholderen med frisk vand (e).

2 - Seet forsyningskablet i stikkontakten (@).

3 - Den centrale kontrollampe (e) viser 3 farver efter hinanden (blat, hvidt, redt) og slukkes

derefter. Maskinen er nu i standby.

4 - Tryk pa en knap til valg af kaffe (e) eller (0) for at varme maskinen op (de to knapper

blinker).

5 - Nar maskinens temperatur er korrekt, forbliver de to knapper til valg af kaffe (9) og (0

) teendte.

6 - Brug den startpoden (@), der er leveret med maskinen, idet den farst tages ud af

affaldsbeholderen (@).

7 - Treek maskinens handtag (0) i bund, idet du lefter det imod dig, sdledes at du ser

abningen til indszettelse af poden.

8 - Indszet startportionen (@) i abningen og kontroller, at den ligger rigtigt - det er

ligegyldigt, hvordan den vender.

9 - Skub handtaget tilbage (0) i retning mod betjeningsknapperne, indtil lukningen

er komplet. Serg for at have en beholder klar, der kan rumme mindst 0,5 liter, til
de folgende operationer. Placer den under maskinens kaffetud for at opsamle
skyllevaesken.

10 - Tryk pa knappen Café Long (O). Kontrollampen i den valgte knap blinker langsomt,
den, der ikke er valgt, slukkes. Der startes en farste skylning. Skylningen standser
automatisk ved afslutningen af cyklussen. Gentag disse operationer to gange for at
feerdiggere skyldingen.

11 - Ved afslutningen af skylningen af maskinen loftes handtaget helt (0) idet du lofter det
imod dig, startpoden (@) falder sa ned i affaldsbeholderen til brugte pods. (e). Tag
startpoden (@) op og gem den til senere brug, haeld vaesken i affaldsbeholderen (e)
ud, heeld vaesken i beholderen til opsamling af skyllevaeske ud. Seet affaldsbeholderen
(e) pa plads igen.

Nar denne del af skylningen er udfert, er maskinen klar til normal brug.

BEM/RK: Hvis maskinen ikke har vaeret benyttet i en periode pa mere end 48 timer,
anbefales det at gennemfare trinene 1 til 11 i dette afsnit.
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LAV EN PORTION KAFFE

Maskinen fungerer kun med kaffepods.
1 - Fyld vandbeholderen med frisk vand (@)

2 - Saet forsyningskablet i stikkontakten (@).

3 - Den centrale kontrollampe (e) viser 3 farver efter hinanden (blat, hvidt, redt) og
slukkes derefter. Maskinen er nu i standby.

4 - Tryk pa en knap til valg af kaffe (e) eller (0) for at varme maskinen op (de to
knapper blinker).

5 - Nar maskinens temperatur er korrekt, forbliver de to knapper til valg af kaffe (9)
og (0) taendte, maskinen er klar til at lave en kop kaffe.

6 - Abn emballagen med kaffepods, treek laget tilbage og tag podsen ud.

7 - Traek maskinens handtag (0) i bund, idet du lofter det imod dig, saledes at du
ser dbningen til indszettelse af kaffepodden.

8 - Indfer pods igennem abningen og kontroller, at den ligger rigtigt (den ma ikke
stikke udenfor).

9 - Skub handtaget tilbage (0) i retning mod betjeningsknapperne, indtil lukningen
er komplet.

VIGTIGT: Det er helt nedvendigt at serge for en komplet lukning for at opna en god
kaffe. Denne ekoansvarlige maskine har ingen energikreevende lukningsassistance.
Det er nedvendigt, at brugeren anvender et let tryk pa handtaget med handfladen pa
den yderste bejede del for at sikre korrekt lukning.

Opnaelsen af den rette position
kan maerkes. Modstanden mod
lukningen ages, lige indtil den
forsvinder, nar handtaget er helt
lukket

Du ma dog ikke anvende for stor
kraft pa handtaget.

Rent faktisk kan behovet for
overdreven kraft skyldes, at en.
portion ikke er kastet ud under
den forudgaende cyklus, eller

at affaldsbeholderen er fuld.
(Denne skal derfor tammes meget
regelmaessigt for at undga at
beskadige dine friske kaffepods).
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10 - Tryk pa den onskede knap: Café Court (e) eller Café Long (0). Kontrollampen i
den valgte knap forbliver teendt, den, der ikke er valgt, slukkes. Kaffelavningen er
i gang. Kaffecyklussen standser automatisk, nar den er feerdig, eller kan afbrydes
manuelt ved et fornyet tryk pa den tidligere valgte knap.

11 - Ved afslutningen af kaffelavningen loftes handtaget helt (0), idet
du lofter det imod dig selv. Den brugte kaffepodsen falder sa ned i
affaldsbeholderen (@). Maskinen er nu klar til at lave en ny portion kaffe.

PROGRAMMERING

De to kaffemaengder (Café Court eller Café Long) er forudbestemt som standard (4
cl. for Café Court og 12 cl. for Café Long). Du kan aendre disse maengder pa folgende
made:
1 - Start maskinen (se forklaringerne i forudgaende afsnit).
De lysende kontrollamper i knapperne til valg af kaffe (9) og (°) skal forblive
teendte (maskinen har den rette temperatur og er klar til at lave kaffe). Kontroller,
at vandbeholderen (e) indeholder tilstraekkeligt meget vand til at kunne lave den
onskede maengde kaffe efter indstillingen.

2 - Tryk pa den knap til valg af kaffe, hvis indstilling du @nsker at sendre, og hold den
inde i mindst 5 sekunder. Knappens hvide kontrollampe blinker nu hurtigt, og den
midterste kontrollampe (e) lyser hvidt. Maskinen er nu i programmeringstilstand.

3 - Left handtaget (0) og indfer en pod.

4 - Luk handtaget igen (0) og tryk pa den knap, der skal programmeres (den,
du tidligere har valgt, som blinker), den midterste kontrollampe slukkes, og
kaffelavningen er i gang.

5 - Nar den gnskede kaffevolumen er opnaet, trykkes der igen pa den samme knap
for at standse kaffen og gemme den gnskede volumen.

6 - Den hvide kontrollampe i den justerede knap forbliver teendt (ligesom lampen i
den anden knap til valg af kaffe), programmeringen af den valgte knap er blevet
gemt korrekt. Maskinen er klar til at lave kaffe.

Bemaerk, at det er muligt at vende tilbage til de kaffemaengder, der er programmeret
fra fabrikken, ved at ga frem pa felgende made:

1 - Start maskinen (se forklaringerne i forudgaende afsnit). De hvide kontrollamper i
knapperne til valg af kaffe () og (°) skal forblive teendt (maskinen har den rette
temperatur og er klar til at lave kaffe).

2 - Tryk pa den knap til valg af kaffe, hvis indstilling du @nsker at sendre, og hold den
inde i mindst 5 sekunder. Knappens hvide kontrollampe blinker nu hurtigt, og den
midterste kontrollampe (o) lyser hvidt. Maskinen er nu i programmeringstilstand.

3 - Tryk kort pa den anden knap til valg af kaffe: knappen holder op med at blinke,
tilbagevenden til fabriksindstillingerne er gennemfart, kontrollamperne i
knapperne til valg af kaffe (e) og 0) lyser, maskinen er klar til at lave kaffe.
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KONTROLLAMPER

- Kontrollamperne teendes i farverne "blat”, “"hvidt”, "redt” og slukkes straks efter.
Nar maskinen tilsluttes forsyningsnettet, bekraefter dette, at maskinen
initialiseres.

- Kontrollamperne i kopperne (e) og (0) er teendt permanent
Maskinen er klar til at lave kaffe

- Kontrollampen i en af kopperne (e) eller (0) er teendt permanent
Kaffecyklussen for den valgte kop er i gang

- Kontrollampen i en af kopperne (e) og (o) blinker hurtigt, og den centrale
kontrollampe lyser fast
Programmeringstilstand for justering af kaffevolumen for den pagaeldende
knap er aktiv

- Kontrollampen i en af kopperne (e) eller (o) blinker hurtigt, de andre er slukkede
Programmeringen af den blinkende knap er i gang

- Den midterste lysende kontrollampe (e) blinker langsomt orange
Der skal gennemfares en afkalkning af maskinen. Se herom i det
pagaeldende kapitel. Afkalkning af maskinen i den anvendte brugstilstand.
Nar afkalkningen er gennemfart, gar lyset i den midterste kontrollampe ud.

- Lyset i den midterste kontrollampe (e) blinker langsomt blat
Filtret i vandbeholderen Nr. 12 skal udskiftes. Se det pagaeldende kapitel.
Filterskift i maskinen i den anvendte brugstilstand. Dette filter fas i Zinzino’
netbutik (www.zinzino.com). Nar filtret er blevet udskiftet, trykkes der kort
og samtidigt pa knappen til valg af kort kaffe og knappen til valg af lang
kaffe. Derefter gar lyset i den midterste kontrollampe ud.

- Den midterste kontrollampe (e) blinker hurtigt redt
Der er opstaet et teknisk problem med din maskine. Tag forsyningskablet ud
af stikkontakten og vent i 3 minutter. Saet det derefter i igen. Hvis problemet
fortsaetter, kontaktes kundeservice hos
Zinzino pa felgende telefonnummer, sa maskinen kan repareres og
eller udskiftes: +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

- Den midterste kontrollampe (9) blinker hurtigt blat
Maskinen har veeret opbevaret ved lav temperatur (mindre end 5 °C).
For at kunne fungere skal den opbevares ved en hgjere temperatur, sa
sikkerhedsanordningen “lav temperatur” deaktiveres.
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AFKALKNING AF MASKINEN

For at bevare kvaliteten af den kaffe, der laves af din EOH-maskine skal maskinen
regelmaessigt afkalkes. Maskinen viser automatisk, hvornar det er ngdvendigt at
foretage en afkalkning. Maskinens midterste kontrollampe blinker langsomt orange.

Afkalkningen skal gennemferes hurtigt for ikke at beskadige din maskines
funktionalitet og forkorte dens levetid.

VIGTIGT: Voldsom tilkalkning som felge af manglende brug af et filter i beholderen
og/eller manglende afkalkning kan medfere bortfald af garantien.

Brug af eddike kan forarsage skader pa maskinen. Brug heraf og af ethvert andet
middel, som ikke er godkendt af Rombouts, er forbudt og kan medfere bortfald af

garantien.

Til afkalkning af maskinen, ma der kun benyttes det afkalkningskit, der kan bestilles i
Zinzinos netbutik: www.zinzino.com

Du skal felge den brugsanvinsning, der felger med kitet, for at genenemfore
afkalkningen korrekt.

RENGORING

Sluk maskinen, tag ledningen ud af stikkontakten, og lad maskinen kele helt af, inden
den gares ren.

Renger ofte det ydre pa din EOH-maskine med en fugtig svamp. Vask
vandbeholderen (e), affaldsbeholderen (0), bakken (é) og bakkeristen (@)
regelmaessigt, og lad derefter delene tarre, inden de monteres igen.

Husk: Nedsaenk aldrig maskinen i vand for at rengere den. Put aldrig kaffemaskinen i
opvaskemaskinen.

10
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SKIFT AF FILTER

Tom beholderen (Q) for vand.

Fjern det brugte filter (@), idet det traekkes lodret ud af beholderen.
Smid det brugte filter (@) i skraldespanden med restaffald.

Tag posen med det nye filter (@) ud.

Laeg det nye filter i (@) i frisk vand og beveeg det frem og tilbage for at fjerne
luftbobler. Brug ikke skyllevandet til at lave kaffe af.

Seet filtret (@) ned i filterholderen i bunden af vandbeholderen (G), skub lodret pa
den gverste del af filtret for at seette det rigtigt i.

Filtret (@) skal blive pa sin plads.

Fyld vandbeholderen med frisk vand (e).

Saet en stor kop pa bakkeristen (@), og skyl maskinen igennem: Tryk pa knappen

til valg af lang kaffe (0) efter farst at have indsat plastikskylleportionen i maskinen
(folger med maskinen).

Haeld skyllevandet ud: Din maskine er klar.

For at geninitialisere alarmen for skift af filter (den midterste kontrollampe (e) blinker
langsomt blat) trykkes der kort (mindre end 5 sekunder) samtidigt pa de to knapper til
valg af kaffe (e og 0): Kontrollampen holder op at lyse.

Vigtige oplysninger:

- Opbevar de nye filtre i deres originale hermetisk lukkede emballage pa et tort,
markt og keligt sted

- Filtrer kun koldt vand.

- Renger regelmaessigt beholderen (G).

- Skift filtret periodisk (@), for hver 250 portioner kaffe (nar den midterste
kontrollampe (@) lyser blat).

- Det brugte filter skal ikke bruges. (@) efter 250 portioner kaffe; kassér det med det
samme.

Hvor far jeg et filter til beholderen Nr. 12?
Filtret fas i Zinzino' netbutik (www.zinzino.com).
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VEJLEDNING TIL HURTIG PROBLEMLOSNING

KAFFEPODDEN KAN IKKE KOMME HELT NED | ABNINGEN.

- Kontroller, at handtaget (@9) er helt abent. inden podden indfores.

- Tom affaldsbeholderen (@)

- Kontroller, at en tidligere brugt pod ikke sidder i kklemme eller ikke er helt udkastet.
Hvis der efter tamning af affaldsbeholderen (0) stadig kan ses en pod gennem
indfgringsabningen, skubbes denne ned med en finger.

LAV EN PORTION KAFFE

- Ingen kontrollampe lyser. Maskinen er pa standby.
Tryk pa en knap til valg af kaffe (e) eller (0) for at teende for maskinen igen.

- Hvis de hvide kontrollamper i hver knap giver sig til at blinke langsomt. Maskinen
er ved at varme op. Vent pa, at maskinen har naet den rette temperatur (den hvide
kontrollampe i hver knap forbliver taendt kontinuerligt). Maskinen er klar til at lave
kaffe.

- Huvis kontrollamperne ikke giver sig til at blinke. Kontroller, at maskinen er
tilsluttet en fungerende stikkontakt. Hvis problemet fortsaetter, kontaktes Zinzino'
kundeservice pa det telefonnummer, der er oplyst i kapitlet “Fejl og reparationer”,
med henblik pa at fa maskinen repareret eller udskiftet.

- Hvis den midterste kontrollampe (0) blinker hurtigt redt: Tag forsyningskablet
ud af stikkontakten og vent i 3 minutter. Seet det derefter i igen. Hvis problemet
fortsaetter, kontaktes Zinzino' kundeservice pa det telefonnummer, der er oplyst
i kapitlet "Fejl og reparationer”, med henblik pa at fa maskinen repareret eller
udskiftet.

- Hvis den midterste kontrollampe (e) blinker hurtigt blat, betyder det, at maskinen
har veeret opbevaret ved lav temperatur (mindre end 5 °C). For at kunne fungere
skal den opbevares ved en hgjere temperatur, sa sikkerhedsanordningen “lav
temperatur” deaktiveres.

KAFFEPODDEN UDKASTES IKKE VED ABNING AF HANDTAGE
- Kontroller, at handtaget (o) er helt dbent.

- Kontroller, at affaldsbeholderen (e) er helt tom.

- Betjen handtaget (0) flere gange (abning / lukning)
for at fa podden til at falde ned.

- Om nedvendigt skubbes der til den med fingerspidsen.
DER KOMMER SLET INGEN KAFFE UD
- Maskinen lyder normalt.

Kontroller, at handtaget (0) er helt lukket.
Kontroller, at vandet eller kaffen ikke leber ned i affaldsbeholderen (0).
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- Maskinen lyder ikke normalt.
Kontroller, at der er tilstraekkeligt med vand i vandbeholderen (G).
Hvis beholderen (6) er tom, skal den fyldes op, og der skal laves en ny portion
kaffe (helst en lang) Hvis der er vand i beholderen (G), er maskinen maske kalket
til, s& der skal gennemfgares en afkalkningsproces. Hvis det ikke l@ser problemet
at afkalke maskinen, er der opstaet et teknisk problem med din maskine. Kontakt
Zinzino' kundeservice pa det telefonnummer, der er oplyst i kapitlet "Fejl og
reparationer’, med henblik pa at f& maskinen repareret eller udskiftet.

DER KOMMER KUN LIDT KAFFE UD

- Maskinen lyder normalt.
Kontroller, at handtaget (€)) er helt lukket.
Kontroller, at vandet eller kaffen ikke lgber ned i
affaldsbeholderen (0).

- Maskinen lyder ikke normalt.
Tag beholderen (e) ud og kontroller, at vandet l@ber, nar der
trykkes pa ventilen. Saet beholderen (G) pa plads igen og
kontroller, at den sidder rigtigt.

o« FUGT UNDER MASKINEN
- Kontroller, at beholderen (e) sidder rigtigt.
Haspen foroven er i hak.

Mundstykket er indfert rigtigt i maskinens abning.
Det gar helt ind.

- Kontroller, at bakken (e) ikke er fuld.
Tag affaldsbeholderen (0) ud.
Tag bakken af (e) og tem den om nedvendigt.

FEJL OG REPARATION

Hvis du ikke har kunnet l@se problemet med vores “Vejledning til hurtig
problemlasning” vil vores opkaldscenter med forngjelse hjaelpe dig og hurtigt lese
problemet. Ring til +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

13
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RESERVEDELE

MONTERING OG BRUG AF RESERVEDELE

De aftagelige dele, filtrene Nr. 12 sadvel som de szerlige afkalkningssaet til din
EOH-maskine fas pa www.zinzino.com.

1 - De aftagelige dele, tilbehar og forbrugsstoffer, der er kabt i netbutikken, skal
altid monteres og anvendes i overensstemmelse med brugsanvisningerne til
den pagaeldende maskine. Denne manual leveres sammen med produktet og er
ligeledes tilgaengelig pa vores hjiemmeside.

2 - De aftalelige dele og tilbehear er kun beregnet til at blive monteret og anvendt pa
maskiner af maerket Rombouts 1.2.3 SPRESSQO®.

3 - Montering og brug af passende og korrekte l@sdele kabt i netbutikken er
udelukkende kundernes eget ansvar. For at modtage personaliseret og passende
radgivning opfordres kunderne til at radfere sig med de instruktioner, der gives pa
emballagen til de bestilte dele, og/eller i maskinens brugsanvisning.

4 - CMC Rombouts kan ikke holdes ansvarlig i tilfeelde af reklamationer som folge af
ukorrekt brug og/eller montering af den pagaeldende del, brug eller montering
af en del til andre maskiner, som dette produkt ikke er kompatibel med, eller en
forkert montering af l@sdelen. Der erindres om, at en brug eller montering, der
ikke er anbefalet, kan medfere personskader.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Automatisk standbyfunktion Veegt: 3 kg
Effekt: 1250 W Pumpe: 15 bar
Spaending: 220-240 V Beholder: 0,8 liter

Kassens mal (L x B x H) 395 mm x 167 mm x 325 mm.

Der er 5 ars garanti pad maskinen «<EOH» at regne fra
kobsdatoen i Den Europaeiske Union.

Skader som felge af tilkalkning kan verificeres og er ikke dzekket af garantien.

Denne maskine overholder CE-standarderne. g c €
Genanvendelse af hensyn til miljoet
|

Elektrisk og elektronisk udstyr er genstand for affaldssortering.

Kasser ikke elektrisk og elektronisk udstyr sasmmen med husholdningsaffaldet, men
aflever det pa genbrugspladsen.
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OHUTUSJUHISED EST

- Seade on mdeldud jookide valmistamiseks vastavalt kaesolevatele juhistele.

- Arge kasutage seadet muul kui ettenahtud otstarbel.

- Arge laske seadmel ilma kohvipadjata to6tada.

- Arge kasutage seadet ilma veeta.

- See seade vastab EU standarditele ning toodet tohib remontida ainult
Romboutsi tehniline osakond.

- See seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumis ja mitte
ekstreemsetel temperatuuridel.

- Kaitske seadet otsese paikesevalguse, veepritsmete ja niiskuse eest.

See seade on mdeldud kasutamiseks kodus ja sarnastes kohtades, naiteks:
- kaupluste, kontorite ja muu todkeskkonna to6tajatele moeldud
kéoginurgad,;
- talud;
- kasutamine hotellide, motellide ja muude majutuskeskkondade klientide
poolt;
- kulalistubade tutpi keskkonnad.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast taiskasvanu
jarelvalve all, kui neid on &petatud seadet ohutult kasutama ja nad on
teadlikud kaasnevatest ohtudest. Lapsed tohivad seadet puhastad aja
hooldada vaid siis, kui nad on vanemad kui 8 aastased ja taiskasvanu
jarelvalve all. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8 aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

- Seadet tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete voi mentaalsete
vdimetega voi vaheste teadmiste ja kogemustega inimesed vdivad seadet
kasutada tingimusel, et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile on
selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada ning nad mdistavad seadmega
seotud ohtusid.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Teave mujal kui Euroopa Liidus asuvatele riikidele.

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud flusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete voimetega vdi vaheste teadmiste ja kogemustega inimestele,
valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik teostab nende
jarelvalvet voi annab eelnevaid juhiseid selle seadme kasutamiseks. Jalgige, et
lapsed ei mangiks seadmega.

- Tootja keeldub igasugusest vastutusest ja garantii kaotab kehtivuse
seadme kaubandusliku kasutamise, seadme sobimatu kasutamise voi
kasitlemise, ebadigest kasutamisest, valest toimimisest, mitteprofessionaali
poolt teostatud remondist voi kaesolevate juhiste eiramisest tulenevate
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kahjustuste puhul.

- Valtige tulekahju ja eluohtliku elektriloogi ohtu.

- Hadaolukorras: eemaldage seade viivitamatult vooluvorgust.

- Uhendage seade ainult sobivasse, kergesti ligipaasetavasse ja maandatud
pistikupessa. Veenduge, et toiteallika pinge vastab andmesildil naidatule.
Vale uhendamise korral garantii katkeb.

- Seadme tohib Uhendata elektrivorku alles parast paigaldamist.

- Arge tdmmake toitejuhet ule teravate servade ega kinnitage ega kaotage
seda.

- Hoidke toitejuhet kuumusest ja niiskusest eemal.

- Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see ohu valtimiseks tootja,
jarelteeninduse vdi sarnase kvalifikatsiooniga isikute poolt valja vahetada.

- Kui toitejuhe on vigastatud, ei tohi seadet sisse lulitada.

- Kui peate kasutama pikendusjuhet, kasutage vaid maandatud juhet, mille
soone labim&6t on vahemalt 1,5 mm.

- Ohtlike kahjustuste valtimiseks arge asetage seadet radiaatorile, pliidile,
gaasipdletile, lahtisele tulele vdi sarnasele kuumale pinnale voi selle
lahedusse.

- Asetage need alati horisontaalsele, stabiilsele ja siledale pinnale. Pind peab
olema vastupidav soojusele ja vedelikele nagu kohvi, katlakivi eemaldamise
vahend jms.

- Eemaldage seade vooluvdrgust, kui te seda pikema aja jooksul ei kasuta.

- Seadme vooluvdrgust eemaldamiseks tdmmake seda pistikust, mitte
toitejuhtmest, et valtida seadme vigastamist.

- Enne seadme puhastamist ja hooldamist eemaldage seade vooluvdrgust ja
laske sellel jahtuda.

- Arge puudutage elektrijuhet marja kaega.

- Arge kastke seadet isegi osaliselt vette voi muusse vedelikku.

- Arge asetage seadet vdi mdnda selle osa ndudepesumasinasse.

- Elekter ja vesi on koos ohtlikud ning vdivad pdhjustada surmavaid
elektrilodke.

- Arge avage seadet, kuna selle sisemus on ohtliku pinge all.

- Arge pange midagi avadesse, see voib pohjustada tulekahju voi elektrilodki.

- Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel jahtuda.
Kasutage kohvipatjade anuma, veepaagi, veekandiku, resti ja kohvi
valmistamise osa puhastamiseks vett ja drnatoimelist puhastusvahendit.

- Arge kasutage seadet muul kui ettenahtud otstarbel.

- Seadme vale kasutamine véib pdhjustada kehavigastusi.

- Seadme pinnad vdivad kasutamise ajal kuumeneda. Kitteelemendi pind
jaab kuumaks ka mdnda aega parast kasutamist.

- Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage spetsiaalseid hoobasid vdi nuppe.

- Kohvimasinat ei tohi asetada kasutamise ajal kappi.
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ROMBOUTS tanab teid, et ostsite uue espressomasina EOH, mis on toodetud
Prantsusmaal ja millele on 5-aastane garantii. 15 baarise rdhuga masin ekstraheerib
hasti kohvi ja pakub meeldivaid maitseelamusi.

See masin td6tab ainult naturaalsest kiust paberist kohvipatjadega 1.2.3 SPRESSO® ja
vBimaldab teil nautida parimaid mahe- ja diglase kaubanduse kohvisorte.

Tutvuge Aafrika, Aasia ja Ameerika erinevate kohvikasvatuspiirkondadega tanu meie
Prantsusmaal réstitud kohviga patjadele.

Masinaga saab valmistada kahte tuupi programmeeritavat kohvi, kasutades masina
peal asuvaid kohvi valmistamise nuppe 3 ja 4. Taidetud saavad nii kange kohvi
austajate kui ka suurema kohvi eelistajate ootused.

Keskkonnasaastlik masin lilitub automaatselt ootereziimile, kui seda ei ole 8 minuti
jooksul kasutatud.

Kohvi ei saa voolata jatkuvalt masinast kauem, kui 60 sekundi jooksul. Parast seda
seiskub kohvitsukkel automaatselt.

EOH pakub teile ehtsaid espressomaitseid. Rombouts soovib teile imelisi
maitseelamusi!

SOOVITUSED

- Selleks, et oma kohvimasinat maksimaalselt ara kasutada, jargige kaesolevas
kasutusjuhendis olevaid juhiseid ja kasutage kvaliteetset vett.

- Taitke veepaak (6) enne igat kasutamist puhta veega (iga paev).

- Arge kasutage pudelivett, kui te ei kasuta samal ajal paagifiltrit (12), sest pudelivesi
on sageli tugevalt mineraliseeritud (katlakivi tekkimise oht).

- Vahetage paagi filtrit (12) alati, kui automaatne hoiatus (sinine margutuli 2 vilgub
aeglaselt) aktiveerub.

- Kui seadet ei ole Ule 48 tunni kasutatud, soovitame teostada masina
hudraullkasusteeml loputuse

takistada varskete kohvipatjade laskumist masmassej_ a neid kdepideme (1)
sulgemisel wgastada

vigastamist.

MASINA KIRJELDUS
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1 - Kaepide 11 - Kohvi valjalaskeava

2 - Keskmine margutuli 12 - Paagi filter

3 - Klahvistik - vaikese kohvi nupp 13 - Toitejuhe

4 - Klahvistik - suure kohvi nupp 14 - Masinaga kaasasolev

5 - Paagi kaas kohvipatjade anumas asuv masina
6 - Paak kasutuselevdtmise kohvipadi (@).
7 - Kasutatud kohvipatjade anum Hoidke alles hilisemaks kasutuseks.
8 - Eemaldatav tassialus

9 - Veekandik

10 - Veekandiku rest

7/12/2021 15:02



ESIMENE KASUTAMINE

- Votke masin pakendist valja ja asetage pistikupesa laheduses asuvale stabiilsele
toopinnale.

- Eemaldage kaepidemelt kaitsekile (lugege sellele kirjutatud kasutusjuhised hoolikalt
Labi).

- Eemaldage kohvipatjade anum (0) masina kuljest ja eemaldage filter (@) ning selles
olev masina kasutuselevétmise kohvipadi (@). HOIDKE MASINA KASUTUSELEVOTMISE
KOHVIPADI ALLES, TEIL LAHEB SEDA HILJEM VAJA

- Asetage kohvipatjade anum (0), veekandik (e), veekandiku rest (@) tagasi.

- Loputage veepaak (e) ja selle kaas (e) kraaniveega.

- Loputage ﬁlteré?) kraaniveega.

- Asetage filter (€9) veepaaki (@) selleks ettendhtud kohta (asetage see kindlasti pdhja —
vt peatukki Filtri vahetamine, lk 11.

Seejarel toimige jargnevalt.

1 - Taitke paak varske veega (e).

2 - Uhendage toitejuhe (€9).

3 - Keskmine margutuli (2] sUttib jarjest 3 varvis (sinine, valge, punane) ja seejarel kustub.

Masin on nutid ootereziimis.
4 - Vajutage kohvi valmistamise nupule (9) vOi (°), et masina soojenemist kéivitada
(mdlemad kohvi valmistamise nupud vilguvad).

5 - Kui masin on saavutanud vajaliku temperatuuri, jadvad mdlemad kohvi valmistamine

nupud (e) ja (0) pélema.

6 - Kasutage masinaga kaasasolevat masina kasutuselevétmise kohvipatja (@), mille

eelnevalt kohvipatjade anumast leidsite (0)

7 - Tommake masina kaepidet (e) ldpuni, seda enda suunas Ules tdstes nii, et kohvipadja

pilu avaneks.

8 - Sisestage masina kasutuselevotmise kohvipadi (@) Ukskdik millises suunas pilusse ja

veenduge, et see asetseks digesti (ei tohi Ule aare ulatuda).

9 - Lukake kaepidet (O)juhtnuppude suunas kuni taieliku sulgumiseni.

Vétke jargnevateks toiminguteks vahemalt 0,5 liitrine anum, asetage see loputusvee
kogumiseks kohvi valjalaskeava alla.

10 - Vajutage suure kohvi nupule (o). Valitud nupu tuli vilgub aeglaselt ja teise nupu tuli
kustub. Esimene loputus on kaivitunud. Loputamine l&ppeb automaatselt tstkli [&pus.
Loputamise l6petamiseks teostage seda toimingut kaks korda.

11 - Parast masina loputamist tOstke kaepide [8puni Ules (0), seda enda poole tdstes,
masina kasutuselevétmise kohvipadi (@) kukub seejirel kohvipatjade anumasse (@).
Vétke masina kasutuselevétmise kohvipadi (@) ja hoidke see edasiseks kasutamiseks
alles, visake kohvipatjade anumas (0) olev vesi ara, visake loputusvedeliku
kogumisanumas olev vesi ara. Asetage kasutatud kohvipatjade anum (e) tagasi.

Kui loputamine on teostatud, on masin normaalseks kasutamiseks valmis.

TAHELEPANU Kui te ei ole masinat iile 48 tunni kasutanud, soovitame teostada
kdesolevas peatiikis kirjeldatud toimingud 1 kuni 11.

18

RMB-10443-EOH-handleiding-DAN-EST-FIN-LAV-LIT-ISL-2.indb 18 @ 7/12/2021 15:02




KOHVI VALMISTAMINE

Masin to6tab ainult ROMBOUTSI kohvipatjadega 1.2.3 SPRESSQO®.

1 - Taitke paak varske veega (@).

2 - Uhendage toitejuhe (€D).

3 - Keskmine margutuli (e) suttib jarjest 3 varvis (sinine, valge, punane) ja seejarel
kustub. Masin on nuud ootereziimis.

4 - Vajutage kohvi valmistamise nupule (e) el (o), et masina soojenemist kaivitada
(molemad kohvi valmistamise nupud vilguvad).

5 - Kui masin on saavutanud vajaliku temperatuuri, jadvad mdlemad kohvi
valmistamine nupud (e) ja (0) pdlema ning masin on kohvi valmistamiseks
valmis.

6 - Avage kohvipadja pakend, eemaldage kate ja vdtke padi valja.

7 - Tdmmake masina kaepidet (Q) l6puni, seda enda suunas ules tdstes nii, et
kohvipadja pilu avaneks.

8 - Sisestage kohvipadi pilusse ja veenduge, et see asetseks digesti (ei tohi lle aare
ulatuda)

VR S

9 - Lukake kaepidet (0)juhtnuppude suunas kuni taieliku sulgumiseni.
TAHTIS Hea kohvi saamiseks on tiielik sulgumine hidavajalik. Sellel

keskkonnasaastlikul masinal ei ole energiamahukat sulgemisabi funktsiooni.
Korralikuks sulgemiseks peab kasutaja vaid kergelt peopesaga kdepideme kumerale

otsale vajutama.

Oige asendi saavutamine on tundlik,
vastupanu sulgemisel muutub
jarjest suuremaks ja seejarel kaob,
kui kaepide on korralikult suletud.

Sellegipoolest valtige kaepideme
liiga tugevat surumist.

Kui hoob tdétab véga raskelt, voib
pohjuseks olla eelnevas tsiiklis
véljumata jddnud kohvipadi voi
kasutatud kohvipatjade téis anum
(seda anumat tuleb virskete
kohvipatjade kahjustamise
valtimiseks regulaarselt
tihjendada).
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10 - Vajutage soovitud kohvi nupule: vaike kohv (e) v&i suur kohv (O). Valitud nupu
tuli jaab pdlema, teise nupu tuli kustub. Kohvi valmistamine on kaivitunud. Kohvi
valmistamine peatub automaatselt tsukli ldppedes vdi selle voib katkestada
kasitsi, vajutades uuesti eelnevalt valitud nupule.

11 - Parast kohvi valmimist t&stke kaepide lOpuni Ules (0), seda enda poole tostes,
kasutatud kohvipadi kukub seejarel kasutatud kohvipatjade anumasse (e). Masin
on nuld valmis uue kohvi valmistamiseks.

PROGRAMMEERIMINE

Masinal on kaks eelnevalt maaratud kohvisuurust (vaike kohv (4 cl) ja suur kohv
(12 cl). Kohvi suurust saate muuta jargmiselt.

1 - Lulitage masin sisse (vt selgitusi eelmises peattikis).
Kohvi valmistamise nuppude (°)ja (°) valged maérgutuled peavad pdlema
(masin on digel temperatuuril ja valmis kohvi valmistamiseks). Veenduge, et
veepaak (e) sisaldab seadistamiseks piisavat veekogust.

2 - Vajutage vahemalt 5 sekundit pidevalt sellele kohvi valmistamise nupule, mille
seadistust soovite muuta. Nupu valge méargutuli vilgub siis kiiresti ja keskmine
margutuli (e) suttib valgelt. Masin on nutd programmeerimisreziimis.

3 - Tostke kaepide (0) ules ja sisestage kohvipadi.

4 - Sulgege kaepide (0) ja vajutage programmeeritavale nupule (eelnevalt
valitud vilkuvale nupule), keskmine margutuli kustub ja kohvi valmistamine algab.

5 - Kui soovitud kogus kohvi on valmistatud, vajutage uuesti samale nupule, et
peatada kohvi valmistamine ja salvestada soovitud kogus.

6 - Seadistatud nupu valge margutuli (samuti teine kohvi valmistamise nupu
tuli) jaadb polema, valitud nupu programmeerimine salvestati. Masin on kohvi
valmistamiseks valmis.

Jargnevalt toimides saate taastada kohvitasside suuruse tehaseseaded.

1 - Lulitage masin sisse (vt selgitusi eelmises peatiikis). Kohvi valmistamise nuppude
(9) ja (0) valge mérgutuli peab pdlema (masin on digel temperatuuril ja valmis
kohvi valmistamiseks).

2 - Vajutage vahemalt 5 sekundit pidevalt sellele kohvi valmistamise nupule, mille
seadistust soovite muuta. Nupu valge margutuli vilgub siis kiiresti ja keskmine
margutuli (9) suttib valgelt. Masin on nutid programmeerimisreziimis.

3 - Vajutage korraks kohvi valmistamise nupule: nupu tule vilkumine l&ppeb,
tehaseseaded on taastatud, kohvi valmistamise nuppude margutuled (e) ja (0)
suttivad, masin on valmis kohvi valmistamiseks.
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MARGUTULED

- Margutuled suttivad ja kustuvad kohe jargmiselt: sinine, valge, punane
Vooluvorku Ghendamisel kinnitab see masina lahtestumist.

- Tassi margutuled (e)ja (0) vilguvad korraga (aeglaselt)
Masin soojeneb

- Tassi margutuled (e)ja (O) polevad pidevalt
Masin on kohvi valmistamiseks valmis

- Ainult Uhe tassi margutuli (e) vOi (0) polev pidevalt
Valitud tassi tsukkel on t66s

- Uhe tassi margutuli (e)ja (0) vilgub kiiresti ja keskmine margutuli pdleb
Selle nupu kohvikoguse programmeerimisreziim on aktiveeritud

- Uhe tassi margutuli (@) v&i (@) vilgub kiiresti, teised on kustunud
Toimub vilkuva nupu programmeerimine

- Keskmine magutuli (e) vilgub aeglaselt oranzilt
Katlakivi vajab eemaldamist, selle kohta lugege vastavast peatukist. Masina
katlakivist puhastamine praeguse kasutusreziimi puhul.
Parast katlakivist puhastamise tsukli teostamist keskmine margutuli kustub.

- Keskmine magutuli (e) vilgub aeglaselt siniselt
Veepaagi filter 12 vajab vahetamist. Tutvuge vastava peatutikiga. Masina
filtri vahetamine praeguse kasutusreziimi puhul. Filtri saate osta Zinzino
veebipoest (Www.zinzino.com). Pérast filtri vahetamist vajutage korraks ja
Uheaegselt vaikese ja suure kohvi nupule: keskmine margutuli kustub.

- Keskmine margutuli (e) vilgub kiiresti punaselt
Masinal on tehniline probleem. Eemaldage masina toitejuhe vooluvdrgust,
oodake 3 minutit ja Uhendage juhe tagasi. Kui probleem ei kao, péérduge
masina remondiks voi véljavahetamiseks Zinzino jarelteeninduse poole
jargmisel numbril : +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

- Keskmine margutuli (e) vilgub kiiresti siniselt
Masinat on hoitud madalal temperatuuril (alla 5°C). Selleks, et masin tootaks,
tuleb seda hoida kdrgema temperatuuriga kohas, et madala temperatuuri
kaitse valja lUlituks.
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KATLAKIVIST PUHASTAMINE

Teie Romboutsi EOH kohvimasina kohvi ekstraheerimise omaduste sailitamiseks
tuleb masinat regulaarselt katlakivist puhastada. Masin annab katlakivist puhastamise
vajadusest automaatselt marku - masina keskmine margutuli vilgub aeglaselt
oranzilt.

Masin tuleb katlakivist kiiresti puhastada, et valtida masina t66 halvenemist ja
kasutusea luhenemist.

TAHTIS Veepaagi filtri kasutamata jatmise ja/voi katlakivist puhastamata jatmise
tagajarjeks olev liigne katlakivi vdib pdhjustada garantii katkemise.

Valge aadika kasutamine vib masinat korvamatult kahjustada; sellise dadika voi
muude Romboutsi poolt heakskiitmata ainete kasutamine on keelatud ja véib
pohjustada garantii katkemise.

Masin tuleb katlakivist puhastada Romboutsi katlakivi eemaldamise komplektiga, mis
on saadaval Zinzino veebipoes (www.zinzino.com)

Oigeks katlakivist puhastamiseks tutvuge komplektiga kaasasoleva
kasutusjuhendiga.

PUHASTAMINE

Enne puhastamist lulitage masin valja, eemaldage juhe vooluvdrgust ja laske masinal
taielikult jahtuda.

Puhastage oma EOH masina korpust sageli marja svammiga. Peske veepaaki (G),
kohvipatjade anumat (0), veekandikut (o) ja veekandiku resti (@) regulaarselt ja
laske neil enne tagasi asetamist taielikult kuivada.

Meeldetuletus. Arge kastke masinat puhastamiseks vette. Arge asetage masinat
ndudepesumasinasse.
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FILTRI VAHETAMINE

Tuhjendage paak (e) veest.

Eemaldage kasutatud filter (@), tdmmates selle vertikaalselt paagist valja.
Visake kasutatud filter (@) tavajaatmete prugikasti.

Eemaldage uue filtri Gmbris (@).

Kastke uus filter (@) puhtasse vette ja liigutage seda Shumullide eemaldamiseks.
Arge kasutage seda loputusvett kohvi valmistamiseks.

Sisestage filter (@) veepaagi pShjas asuvasse suvendisse (G) ning vajutage filtri
korralikuks Ulhendamiseks vertikaalselt selle Glaosale.

Filter (@) peab oma kohal paigal pusima.

Taitke paak vérske veega (@).

Asetage suur tass veekandiku restile (@) ja loputage masin: vajutage suure kohvi
nupule (e), olles eelnevalt sisestanud plastist loputuskoti (masinaga kaasas).

Visake loputusvesi ara: teie masin on todvalmis.

Filtri vahetamise hoiatuse lahtestamiseks (keskmine margutuli (e) vilgub aeglaselt
siniselt) vajutage korraks (alla 5 sekundi) ja Uheaegselt m&lemale kohvi valmistamise
nupule (€ ja a): margutuli kustub.

Oluline teave

- Hoidke uusi filtreid hermeetilises originaalpakendis ning jahedas, kuivas ja pimedas
kohas.

- Filtreerige ainult kiilma vett.

- Puhastage paaki regulaarselt (e).

- Vahetage filtrit (@) regulaarselt iga 250 kohvitassi jarel (kui keskmine margutuli
(e) suttib siniselt).

- Arge kasutage enam filtrit (@) parast 250 kohvitassi valmistamist; visake filter kohe
ara.

Kust saada paagi filtrit 12?
Filtri saate osta Zinzino veebipoest (www.zinzino.com).
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RIKKE KORVALDAMISE KIIRJUHEND

KOHVIPADI El ASETU TAIELIKULT PILUSSE

- Kontrollige, kas kaepide (0) on enne kohvipadja sisestamist taielikult avatud.

- Tuhjendage kohvipatjade anum ().

- Veenduge, et eelnevalt kasutatud kohvipadi ei ole kinni jaanud voi halvasti valja
lukatud. Kui parast kasutatud kohvipatjade anuma tiihjendamist (0) on kohvipadi
veel pilust naha, lUkake see sdrmega valja.

KOHVI VALMISTAMINE El ONNESTU

- Ukski margutuli ei pdle. Masin on ootereziimis.
Vajutage kohvi valmistamise nupule (e) voi (O), et masinat uuesti sisse lulitada.

- Kui mélema nupu valge margutuli hakkab valgelt vilkuma. Masin soojeneb.
Oodake, kuni masin saavutab dige temperatuuri (mdlema nupu valge margutuli
jaab pélema). Masin on kohvi valmistamiseks valmis.

- Kui margutuled ei hakka vilkuma. Veenduge, et masin on uhendatud t6btavasse
pistikupessa. Kui probleem ei kao, poérduge masina remontida laskmiseks vdi
valja vahetamiseks Zinzino jarelteeninduse poole peatukis ,Rikked ja nende
kdrvaldamine” toodud telefoninumbril.

- Kui keskmine margutuli (Q) vilgub kiiresti punaselt: eemaldage masina toitejuhe
vooluvdrgust, oodake 3 minutit ja Uhendage juhe tagasi. Kui probleem ei
kao, poéorduge masina remontida laskmiseks voi valja vahetamiseks Zinzino
jarelteeninduse poole peatukis ,Rikked ja nende kérvaldamine” toodud
telefoninumbril.

- Kui keskmine margutuli (e) vilgub kiiresti siniselt, tahendab see, et masinat on
hoitud madalal temperatuuril (alla 5°C). Selleks, et masin té6taks, tuleb seda hoida
kérgema temperatuuriga kohas, et madala temperatuuri kaitse valja lulituks.

KOHVIPADI EI VALIJU KAEPIDEME AVAMISEL
- Kontrollige, kas kaepide (@) on taielikult avatud.

- Kontrollige, kas kasutatud kohvipatjade anum (a) on tuhi.
- Avage ja sulgege kaepidet (o) mitu korda, et kohvipadi valja kukuks.

- Vajadusel likake kohvipatja sdrmega.
KOHVI EI VOOLA
- Masin teeb tavalist heli.

Veenduge, et kaepide (0) sulgub taielikult.
Veenduge, et vesi v3i kohv ei voola kohvipatjade anumasse (e).
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- Masin teeb ebatavalist heli.
Veenduge, et veepaagis (G) on piisavalt vett.
Kui paak (e) on tahi, taitke see veega ja valmistage kohv (eelistatavalt suur)
Kui paagis (G) on vett, voib masinas olla katlakivi ja tuleb teostada katlakivist
puhastamise tslikkel. Kui masina katlakivist puhastamine probleemi ei lahenda,
on tegemist tehnilise rikkega. P66rduge masina remontida laskmiseks ja/voi
valja vahetamiseks Zinzino jarelteeninduse poole peatuikis ,Rikked ja nende
kérvaldamine” toodud telefoninumbril.

KOHVI VOOLAB LIIGA VAHE

- Masin teeb tavalist heli.
Veenduge, et kaepide (0) sulgub taielikult.
Veenduge, et vesi voi kohv ei voola kohvipatjade
anumasse (@).

- Masin teeb ebatavalist heli.
Eemaldage paak (e) ja veenduge, et vesi klappi lukates
voolab. Asetage paak (G) tagasi ja veenduge, et see on
korralikult paigal.

o LEKE MASINA ALL
- Veenduge, et paak (G) on korralikult paigas.
Ulemine haak on oma kohal.

Otsik on sisestatud masina avasse.
Taielikultsees.

- Veenduge, et veekandik (e) ei ole tais.
Eemaldage kohvipatjade anum (o). Eemaldage
veekandik (e)ja vajadusel tuhjendage see.

RIKE JA PARANDAMINE

Kui teil ei dnnestunud masinat meie ,Rikke kérvaldamise kiirjuhendi”
abil parandada, on meie klienditugi teile r6dmuga abiks, pakkudes
kiiret lahendust. Helistage numbril +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com
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TARVIKUD

TARVIKUTE PAIGALDAMINE JA KASUTAMINE

Tarvikud, filtrid nr 12 ja teie EOH masina spetsiifilised katlakivist puhastamise

komplektid on saadaval veebilehel www.zinzino.com.

1 - Veebipoest ostetud tarvikuid, lisasid ja vahendeid tuleb alati paigaldada ja kasutada
vastavalt asjaomase masina kasutusjuhendile. Kaesolev tootega kaasasolev
kasutusjuhend on saadaval ka meie veebilehel.

2 - Tarvikud ja lisad on m&eldud paigaldamiseks ja kasutamiseks ainult masinatega
Rombouts 1.2.3 SPRESSO®.

3 - Veebipoest ostetud tarvikute vale paigaldamise ja kasutamise tagajargede eest
vastutab ainult klient. Personaalsete ja sobivate nduannete saamiseks soovitame
klientidel tutvuda tellitud osade pakendites ja/vdi masina kasutusjuhendites
olevate juhistega.

4 - CMC Rombouts ei vastuta nduete eest, mis tulenevad tarviku nduetele
mittevastavast kasutamisest ja/vdi paigaldamisest, mone teise, kdesoleva tootega
Uhildumatu seadme tarviku paigaldamisest ja/voi kasutamisest voi tarviku
ebadigest paigaldamisest. Tuletame meelde, et mittesoovitatav kasutamine ja/vdi
paigaldamine voib pohjustada kehavigastusi.

TEHNILISED NAITAJAD

Automaatne ootereziimile lulitumine Kaal: 3 kg
V&imsus: 1250 W Pump: 15 baari
Pinge: 220-240 V Paak: 0,8 liitrit

Karbi moéodud (L x L x h): 395 mm x 167 mm x 325 mm.

Espressomasinal ,EOH"» on 5-aastane garantii alates
masina ostmisest Euroopa Liidus.

Katlakivi poolt pdhjustatud kahjustused on tdestatavad ja need ei kuulu garantii alla.

Kiesolev seade vastab EU normidele. E c €
Keskkonnasdbralik ringlussevott
=

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kogutakse muudest jaatmetest lahus.

Elektri- ja elektroonikajadtmeid ei tohi visata sorteerimata olmeprugi hulka, vaid need
tuleb koguda muudest jadtmetest lahus.
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TURVALLISUUSMAARAYKSET |:|

- Laite on suunniteltu valmistamaan juomia naiden ohjeiden mukaisesti.
- Ald kayta laitetta muihin kuin tassa mainittuihin tarkoituksiin.
- Ala kayta laitetta ilman podia.
- Al kayta laitetta ilman vetta.
- Laite tayttaa EU:n standardit, ja jokainen korjausty® on annettava Romboutsin
teknisen palvelun tehtavaksi.
- Laite on suunniteltu kaytettavaksi pelkastaan sisalla, muissa kuin
aarilampatiloissa.
- Suojaa laite suoran auringonvalon vaikutuksilta, vesiroiskeilta ja kosteudelta.
Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouden kayttdsovelluksissa ja vastaavissa,
esimerkkeina
- henkiloston keittidtiloissa kauppaliikkeissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistoissa;
- maatiloilla;
- hotellien, motellien ja muiden asuintyyppisten ymparistdjen kaytossa;
- huoneistomajoitusymparistoissa.

- Vahintaan 8-vuotiaat lapset voivat kayttaa laitetta, jos heita valvotaan, jos he
ovat saaneet ohjeet laitteen kayttamiseksi taysin turvallisesti ja jos he ovat
tietoisia laitteesta aiheutuvista vaaroista. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa
laitetta, paitsi jos he ovat vahintaan 8-vuotiaita ja heita valvotaan. Pida laite ja
sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

- Laitteiden kayttajat voivat olla henkiloita, joiden ruumiilliset, henkiset tai
aistivalmiudet ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietamysta
laitteesta, jos heita valvotaan, jos he ovat saaneet ohjeet laitteen kayttamiseksi
taysin turvallisesti ja jos he ovat tietoisia laitteesta aiheutuvista vaaroista.

- Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Euroopan unionin ulkopuolisissa maissa:

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi sellaisten henkildiden (kuten lasten)
kaytettavaksi, joiden ruumiilliset, henkiset tai aistivalmiudet ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteesta, paitsi jos heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild huolehtii heidan valvonnastaan tai on
ohjeistanut heidat laitteen kayttoon. Lapsia on valvottava, etteivat he leiki
laitteella.

- Valmistaja ei ole vastuussa eika takuu ole voimassa, jos laitetta kaytetaan
kaupallisessa kaytossa, sita kaytetaan tai kasitellaan epaasianmukaisesti, jos
vauriot ovat seurausta virheellisesta kaytosta, virheellisesta toiminnasta, muun
kuin ammattilaisen suorittamasta korjauksesta tai ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

27

RMB-10443-EOH-handleiding-DAN-EST-FIN-LAV-LIT-ISL-2.indb 27 @ 7/12/2021 15:02



- Valta tulipaloriski ja kuolettavan sahkoiskun vaara.

- Hatatilanteessa irrota laite valittdmasti pistorasiasta.

- Liita laite ainoastaan helppopaasyisessa paikassa sijaitsevaan, sopivaan ja
maadoitettuun pistorasiaan. Varmistu, etta sahkdverkon jannite on sama
kuin laitteen arvokilvessa. Vaaranlaisen liitannan kaytté aiheuttaa takuun
raukeamisen.

- Laitteen saa liittaa vasta asennuksen jalkeen.

- Ala veda virtajohtoa teravien reunoja yli, kiinnita se paikalleen tai anna sen
roikkua.

- Pida virtajohto loitolla ldammonlahteista ja kosteudesta.

- Jos virtajohto vaurioituu, se on vaihdatettava valmistajalla, valmistajan
korjauspisteessa tai vastaavan patevyyden omistavilla henkilGilla
vaaratilanteen estamiseksi.

- Jos virtajohto vaurioituu, ala kayta laitetta.

- Jos jatkojohdon kaytto on valttamatonta, kayta pelkastaan maadoitettua
jatkojohtoa, jonka johtimen paksuus on vahintaan 1,5 mm.

- Laitetta ei saa ikina asettaa kuumille alustoille tai niiden viereen, kuten
lampOpatterit, liedet, uunit, kaasupolttimet, avotuli tai muut vastaavat
l@mmaonlahteet. Vakavien vahinkojen vaara!

- Aseta laite aina vaakatasoiselle, vakaalle ja tasaiselle alustalle. Alustan on
kestettava lamp0a ja nesteita, kuten vetta, kahvia, kalkinpoistoainetta jne.

- Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, kun sita ei kayteta vahaan aikaan.

- Irrota se vetamalla pistokkeesta eika virtajohdosta, joka voi muuten
vahingoittua.

- Irrota pistoke ja anna laitteen jaahtya ennen laitteen puhdistamista ja huoltoa.

- Al ikina koske virtajohtoon mérin kasin.

- Ala ikina upota laitetta osittainkaan veteen tai muuhun nesteeseen.

- Al3 iking aseta laitetta tai mitddn sen osaa astianpesukoneeseen.

- Sahko ja vesi ovat vaarallinen yhdistelma ja voivat aiheuttaa kuolemaan
johtavia sahkoiskuja.

- Ala avaa laitetta, sen sisalla on vaarallinen jannite.

- Al tydnna mitaan sen aukkoihin, tulipalon tai sahkoiskun vaara!

- Irrota laitteen pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jadhtya ennen sen
puhdistamista. Kayta jatesailion, vesisailion, tippalevyn, ristikon ja
suodatusryhman puhdistamiseen vetta ja mietoa astianpesuainetta.

- Ala kayta laitetta muuhun kuin sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

- Laitteen epaasianmukainen kaytto voi aiheuttaa vammoja.

- Pinnat kuumenevat kayton aikana. Lammitysvastuksen pinta pysyy kuumana
jonkin aikaa kayton jalkeen.

- Ala kosketa kuumia pintoja. Kayta tarkoitukseen suunniteltuja vipuja tai

painikkeita.

Kahvikonetta ei saa sijoittaa kalusteiden sisaan kayton aikana.
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ROMBOUTS kiittaa uuden EOH-espressokoneenne hankinnasta. Se on valmistettu
Ranskassa, ja silla on 5 vuoden takuu. Sen kayttépaine on 15 baaria, joten se uuttaa
kahvin tarkasti ja tuottaa miellyttavan kahvinautinnon.

Kone toimii ainoastaan 1.2.3 SPRESSO® -kahvipodeilla. Kahvi on pakattu niissa
luonnonkuiduista valmistettuun paperiin. Kaytetty kahvi on peraisin maailman
kuuluisimmista kahvilajikkeista, ja ne on tuotettu luonnonmukaisesti ja reilun kaupan
saantdjen mukaisesti.

Tee kahvimatkoja Afrikan, Aasian ja Amerikan kahviviljelmille kayttamallad Ranskassa
paahdettuja podejamme.

Koneesta voi valita kaksi ohjelmoitavaa kahvikokoa painikkeilla nro 3 ja 4, jotka
sijaitsevat koneen paalla. Nain lyhyen ja vahvan espresson kuin miedompienkin
kahvijuomien ystavat saavat makunsa mukaista kahvia.

Ymparistovastuulliseksi suunniteltu kone siirtyy automaattisesti valmiustilaan oltuaan
8 minuuttia kayttamatta.

Kahvia voi valuttaa koneesta yhtajaksoisesti enintaan 60 sekunnin ajan. Sen jalkeen
kahviohjelma keskeytyy automaattisesti.

EOH tuo kotiisi espresson aidon makumaailman. Rombouts toivottaa sinulle
nautinnollisia kahvihetkia!

SUOSITUKSIA

- Saat parhaan hyddyn espressokoneestasi noudattamalla taman ohjekirjan ohjeita
ja huolehtimalla kayttamasi veden laadusta.

- Tayta sailio (nro 6) raikkaalla vedella joka kayttokerralla (paivittain).

- Emme suosittele pullotettujen vesien kayttda ilman sailion suodatinta (nro 12), silla
pullovedessa on usein enemman mineraaleja (koneen kalkkeutumisen vaara).

- Vaihda sailion suodatin (nro 12) saannéllisesti, kun automaattinen muistutin toimii
(merkkivalo nro 2 vilkkuu hitaasti sinisena).

- Jos kone on ollut kdyttamatta pitempaan kuin 2 vuorokautta, suosittelemme

kahvipodien laskeutumista koneeseen ja vahingoittaa podeja, kun kahva (nro 1)
suljetaan.

- Ala ikina pakota kahvaa nro 1, kahvipodit saattavat vahingoittua.

KONEEN KUVAUS

1 - Kahva 5 - Sailién kansi 11 - Kahvinokka

2 - Keskusmerkkivalo 6 - Sailio 12 - Sailion suodatin

3 - Painike - Pieni kahvi 7 - Kaytettyjen podien 13 - Virtajohto

4 - Painike - Iso kahvi sailié 14 - Koneen mukana
8 - Kohotettava kuppiteline podisailidssa
9 - Allas (@) toimitettu
10 - Altaan saleikkd kayttéonottopodi.

Sailyta se myohempaa
kayttoa varten.
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ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

- Ota kone pakkauksestaan ja sijoita se vakaalle ty6tasolle, lahelle pistorasiaa.

- Irrota kahvan suojakelmu (lue tarkasti siihen kirjatut kdyttoa koskevat varotoimet).

- Ota podisailié (0 ) koneesta ja poista sen sisalta suodatin (@) ja kayttdonottopodi (@).
SAILYTA KAYTTOONOTTOPQODI MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

- Aseta podisailid (0), allas (0) ja altaan saleikko (@) paikoilleen.

- Huuhtele vesisailio (@) ja sen kansi (@) vesijohtovedella.

- Huuhtele suodatin (@) vesijohtovedella.

- Aseta suodatin (@) vesisailioon (G) sille varattuun paikkaan (aseta se hyvin paikoilleen
— katso kohta Suodattimen vaihto sivulla 11).

Jatka sen jalkeen seuraavasti:

1 - Tayta sailio raikkaalla vedella (e).

2 - Liita virtajohto pistorasiaan (€B).

3 - Keskusmerkkivalo (0) palaa kolmen vérisena (sininen, valkoinen, punainen) ja sammuu.
Kone on talloin valmiustilassa.

4 - Paina kahvipainiketta (e) tai (o),jolloin koneen ldmpeneminen alkaa (kumpikin
kahvipainike vilkkuu).

5 - Kun koneen lampétila on oikea, kummassakin kahvipainikkeessa (e) ja (0) palaa valo.

6 - Kayta kayttdonottopodia (@),joka toimitettiin koneen mukana ja jonka otit aiemmin
podisailiosta ().

7 - Veda koneen kahva (e) niin pitkalle, kuin se menee, nostaen sita itseasi kohti, jolloin
podin syéttdaukko nakyy.

8 - Aseta kayttddnottopodi (@) missa tahansa asennossa aukkoon ja tarkista, etta se
asettuu paikalleen.

9 - Tyénna kahvaa (O) ohjauspainikkeiden suuntaan, kunnes aukko sulkeutuu kokonaan.
Varaa seuraavia vaiheita varten astia, jonka vetoisuus on vahintaan 0,5 litraa, aseta se
kahvinokan alle huuhteluveden talteen ottamiseksi.

10 - Paina Iso kahvi -painiketta (0). Valitun painikkeen merkkivalo vilkkuu hitaasti,
valitsematon painike sammuu. Alkuhuuhtelu kaynnistyy. Huuhtelu pysahtyy
automaattisesti ohjelman paatteeksi. Toista toimenpide kahdesti.

11 - Koneen huuhtelun lopuksi nosta kahva kokonaan yloés (0) itsedsi kohti, jolloin
kayttdonottopodi (@) putoaa kaytettyjen podien sailiéon (0). Ota kayttdonottopodi
(D) talteen mydhempaa kayttoa varten, kaada neste pois podisailiosta (@) ja
huuhteluveden kerdysastiasta. Aseta podisailiod (0) paikalleen.

Huuhteluvaiheen jalkeen kone on valmis kaytettavaksi normaalisti.

HUOMAA: Kun kone on ollut kdyttamatta vahintaan 2 vuorokautta, suosittelemme

toistamaan téman luvun vaiheet 1-11.
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KAHVIN VALMISTAMINEN

Kone toimii ainoastaan ROMBOUTSIN podeilla, joissa on merkinta 1.2.3 SPRESSO®.
1 - Tayta sailio raikkaalla vedella (@).

2 - Liita virtajohto pistorasiaan (@).

3 - Keskusmerkkivalo (e) palaa kolmen vérisena (sininen, valkoinen, punainen) ja
sammuu. Kone on talléin valmiustilassa.

4 - Paina kahvipainiketta (e) tai (°),jolloin koneen lampeneminen alkaa (kumpikin
kahvipainike vilkkuu).

5 - Kun koneen lampétila on oikea, kummassakin kahvipainikkeessa (e) ja (e) palaa
valo, kone on valmis kahvin valmistukseen.

6 - Avaa kahvipodin pakkaus, ota suojus ulos ja poista podi siita.

7 - Veda koneen kahva (O) niin pitkalle, kuin se menee, nostaen sita itseasi kohti,
jolloin podin sydttdaukko nakyy.

8 - Aseta kahvipodi aukkoon ja tarkista, etta se asettuu paikalleen (se ei saa tulla
ulos)

9 - Tyénna kahvaa (G) ohjauspainikkeiden suuntaan, kunnes aukko sulkeutuu
kokonaan.

TARKEAA: Sulkeutuminen kokonaan on vilttimatonti, jotta saat hyvai kahvia. Tassd

mparistévastuullisessa laitteessa ei ole energiaa kuluttavaa suljinta, vaan kayttdjan
on painettava kahvan kaarevaa paata jonkin verran kimmenelldén, jotta laite
sulkeutuu varmasti kunnolla.

Oikean asennon saavuttamisen
tuntee, sulkeutumisen vastus kasvaa
juuri ennen loppumistaan, kun
kahva on hyvin kiinni.

Ala kuitenkaan pakota kahvaa liian
voimakkaasti.

Liian suuri voimantarve voi nimittain
johtua siité, ettei edellisen kerran
podi ole poistunut tai ettd podisailid
on téynna (tyhjenna se hyvin

saannéllisesti, jotteivit tuoreet

kahvipodit vahingoitu).
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10 - Paina haluamaasi painiketta: pieni kahvi (e) tai iso kahvi (o). Valitun painikkeen
merkkivalo jaa palamaan, valitsematon painike sammuu. Kahvinvalmistus alkaa.
Ohjelma paattyy automaattisesti lopussa, mutta voit keskeyttaa sen myos kasin
painamalla uudestaan aiemmin valitsemaasi painiketta.

11 - Kahvipodin uuttamisen paatteeksi nosta kahva kokonaan ylos (0) itseasi kohti,
jolloin uutettu podi putoaa kaytettyjen podien séilioon (@). Kone on talldin
valmis uuden kahvin valmistukseen.

OHJELMOINTI

Kaksi oletuskahvikokoa (pieni kahvi tai iso kahvi) on maaritetty valmiiksi (pieni kahvi
on 4 cljaiso 12 cl). Voit muuttaa kokoja seuraavasti:

1 - Kaynnista kone (katso ohjeet edellisesta luvusta).
Kahvipainikkeiden (e) ja (°) merkkivalojen on jaatava palamaan valkoisina
(koneen lampétila on oikea ja se on valmis kahvin valmistukseen). Tarkista, etta
vesisailiossa (o) on riittavasti vetta saatoa varten.

2 - Pida sita kahvipainiketta, jonka kokoa haluat saataa, pohjassa vahintaan 5 sekunnin
ajan. Painikkeen valkoinen merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti, keskusmerkkivalo
(O) palaa valkoisena. Kone on talléin ohjelmointitilassa.

3 - Nosta kahva (e)ja aseta podi laitteeseen.

4 - Sulje kahva (0) ja paina ohjelmoitavaa painiketta (jonka valitsit asken ja joka
vilkkuu), keskusmerkkivalo sammuu, kahvinvalmistus alkaa.

5 - Kahvia on haluamasi maara, paina samaa painiketta uudelleen, jolloin
kahvinvalmistus keskeytyy ja valitsemasi koko tallentuu.

6 - Sdadetyn painikkeen valkoinen merkkivalo jaa palamaan (myos toisen
kahvipainikkeen merkkivalo palaa), valitsemasi painikkeen ohjelmointi on
tallentunut. Kone on valmis kahvin valmistukseen.

Huomaa, etta tehtaalla saadetyt kahvikoot on mahdollista palauttaa seuraavasti:

1 - Kéynnisti kone (katso ohjeet edellisests luvusta). Kahvipainikkeiden (€) ja (@)
merkkivalon on jaatava palamaan valkoisena (koneen lampétila on oikea ja se on
valmis kahvin valmistukseen).

2 - Pida sita kahvipainiketta, jonka kokoa haluat saataa, pohjassa vahintaan 5 sekunnin
ajan. Painikkeen valkoinen merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti, keskusmerkkivalo
(0) palaa valkoisena. Kone on talléin ohjelmointitilassa.

3 - Paina lyhyesti toista kahvipainiketta: painikkeen vilkkuminen loppuun,
tehdasasetukset on palautettu, kahvipainikkeiden (a) ja (0) merkkivalot syttyvat,
kone on valmis kahvin valmistukseen.
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MERKKIVALOT

- Merkkivalot syttyvat ja sa mmuvat valittdmasti sinisend, valkoisena ja punaisena
Laite kytketaan verkkovirtaan, osoittaa laitteen kaynnistymisen.

- Kupin merkkivalot (e) ja (0) vilkkuvat samanaikaisesti (hitaasti)
Kone lampenee

- Kupin merkkivalot (e) ja (o) palavat jatkuvasti
Kone on valmis kahvin valmistukseen

- Vain jompikumpi kuppien (9) tai (o) merkkivaloista palaa jatkuvasti
Valittu kahvinvalmistusohjelma on meneilldén

- Jommankumman kupin (e) tai (0) merkkivalo vilkkuu nopeasti ja
keskusmerkkivalo palaa jatkuvasti
Kahvin koon ohjelmointi on kaynnistetty kyseiselle painikkeelle

- Jommankumman kupin (9) tai (0) merkkivalo vilkkuu nopeasti, muut eivat pala
Vilkkuvan painikkeen ohjelmointi on meneilldan

- Keskusmerkkivalo (e) vilkkuu hitaasti oranssina
Koneelle on suoritettava kalkinpoisto, katso taman kayttéohjeen
luku Koneen kalkinpoisto. Kun kalkinpoisto-ohjelma on suoritettu,
keskusmerkkivalo sammuu.

- Keskusmerkkivalo (e) vilkkuu hitaasti sinisena
Koneen vesisailion suodatin nro 12 on vaihdettava. Katso taman
kayttdoohjeen luku Koneen suodattimen vaihto. Suodatin on tilattavissa
Zinzino etamyyntisivustolta (www.zinzino.com). Kun suodatin on vaihdettu,
paina lyhyesti yhta aikaa pienen ja ison kahvin painikkeita: keskusmerkkivalo
sammuu silloin.

- Keskusmerkkivalo (e) vilkkuu nopeasti punaisena
Koneessa on ilmennyt tekninen ongelma. Irrota koneen virtajohto
pistorasiasta, odota 3 minuuttia ja liitd se uudelleen. Jos ongelma jatkuu,
ota yhteyttd Zinzino huoltopalveluun seuraavassa numerossa koneen
korjaamiseksi ja tai vaihtamiseksi: +46 3177171 51 -
customer.eu@zinzino.com

- Keskusmerkkivalo (e) vilkkuu nopeasti sinisena
Konetta on varastoitu matalassa lampétilassa (alle 5 °C). Ennen kayttoa
konetta on varastoitava lampimammassa, jotta “matalan lampétilan” varoitin
kytkeytyy pois paalta.
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KONEEN KALKINPOISTO

Jotta EOH -kahvikoneen valmistuskyky sailyy laadukkaana, sille on tehtava
kalkinpoisto saannollisesti. Kone ilmoittaa automaattisesti kalkinpoistotarpeesta,
koneen keskusmerkkivalo vilkkuu hitaasti oranssina.

Kalkinpoisto on tehtava nopeasti, muuten koneen toiminnot voivat kérsia ja
kayttoika lyhentya.

TARKEAA: Liiallinen kalkkeutuminen, joka johtuu silén suodattimen
kayttamattomyydesta ja/tai kalkinpoiston suorittamatta jattamisesta, voi aiheuttaa
takuun raukeamisen.

Vékiviinaetikan kdytt6 voi aiheuttaa koneeseen pysyvia vaurioita, joten sen ja
minkd muun tahansa aineen, jota Rombouts ei ole hyvaksynyt, on kielletty, ja voi

aiheuttaa takuun raukeamisen.

Koneen kalkinpoisto on tehtava Romboutsin kalkinpoistopakkauksella, joka on
tilattavissa Zinzino etamyyntisivustolta www.zinzino.com.

Noudata kalkinpoistossa sarjan mukana toimitettua kdyttdohjetta.

PUHDISTUS

Sammuta kone, irrota se pistorasiasta ja anna sen jaahtya kokonaan ennen
puhdistamista.

Puhdista EOH-koneen runko kostealla sienella. Pese vesisailid (G), podisailid
(0), allas (e) ja altaan saleikko (@) saanndllisesti ja anna kuivua hyvin ennen
kokoamista.

Muistutus: Al3 ikind puhdista konetta upottamalla se veteen. Al ikina aseta konetta
astianpesukoneeseen.
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SUODATTIMEN VAIHTO

Tyhjenna vesisailio (@) vedesta.

Irrota kaytetty suodatin (@) vetamalla se pystysuunnassa ulos sailiosta.
Havita kaytetty suodatin (@) sekajatteen joukossa.

Poista uuden suodattimen (@) pussi.

Upota uusi suodatin (@) raikkaaseen veteen ja liikuttele sita, jotta ilmakuplat
poistuvat. Ala kayta huuhteluvetta kahvin valmistukseen.

Aseta suodatin (@) vesisdilion pohjassa olevaan uraan (G), paina pystysuunnassa
ylaosaa, jotta suodatin kiinnittyy hyvin.

Suodattimen (@) on pysyttava omalla paikallaan.

Tayta sailio raikkaalla vedella (G).

Aseta iso kuppi altaan ristikolle (@)ja huuhtele kone: aseta (koneen mukana
toimitettu) muovinen huuhtelupodi paikalleen ja paina ison kahvin painiketta (0).
Heita huuhteluvesi pois: kone on valmis.

Nollaa suodattimen vaihtomuistutin (keskusmerkkivalo (e) vilkkuu hitaasti sinisena)
painamalla lyhyesti (alle 5 sekunnin ajan) samanaikaisesti kumpaakin kahvipainiketta
(®ja 0): merkkivalo sammuu.

Tarkeita tietoja:

- Sailyta uudet suodattimet alkuperaisessa ilmatiiviissa pakkauksessaan viiledssa ja
kuivassa paikassa, valolta suojattuna.

- Kayta suodatuksessa ainoastaan kylmaa vetta

- Puhdista saili6 (@) saannéllisesti.

- Vaihda suodatin () maaravalein eli 250 kahvin vélein (kun keskusmerkkivalo
(e) palaa sinisena).

- Al3 kayta kaytettya suodatinta (@) yli 250 kahviin; havita se valittdmasti.

Mista sailion suodattimen nro 12 saa?
Suodatin on tilattavissa Zinzino etamyyntisivustolta Zinzino.
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NOPEAN VIANMAARITYKSEN OPAS

PODI El MENE KOKONAAN AUKKOON

- Tarkista, etta kahva (e) on niin auki, kuin se menee, ennen podin asettamista
aukkoon.

- Tyhjenna podisiilis (@).

- Tarkista, etta aiemmin uutettu podi ei ole juuttunut tai poistunut huonosti.
Tarkista podisailiéon (0) tyhjentamisen jalkeen, nakyykd podi viela asetusaukossa.
Pudota se tyontamalla sormenpaalla.

KAHVIN VALMISTAMINEN EI ONNISTU

- Mikaan merkkivalo ei pala. Kone on valmiustilassa.
Paina kahvipainiketta (9) tai (0), niin kone kaynnistyy.

- Kummankin painikkeen valkoiset merkkivalot alkavat vilkkua hitaasti. Kone
lampenee. Odota, ettd koneen lampétila on oikea (kummankin painikkeen
valkoinen merkkivalo palaa jatkuvasti). Kone on valmis kahvin valmistukseen.

- Jos merkkivalot eivat ala vilkkua: Tarkista, ettd kone on liitetty toimivaan
pistorasiaan. Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta Zinzino huoltopalveluun, jonka
numero on mainittu luvussa "Viat ja korjaukset”, koneen korjaamiseksi ja/tai
vaihtamiseksi.

- Jos keskusmerkkivalo (e) vilkkuu nopeasti punaisena: irrota koneen virtajohto
pistorasiasta, odota 3 minuuttia ja liita se uudelleen. Jos ongelma jatkuu, ota
yhteytta Zinzino huoltopalveluun, jonka numero on mainittu luvussa "Viat ja
korjaukset”, koneen korjaamiseksi ja/tai vaintamiseksi.

- Jos keskusmerkkivalo (e) vilkkuu nopeasti sinisend, konetta on varastoitu
matalassa ldampétilassa (alle 5 °C). Ennen kayttoa konetta on varastoitava
l@ampimammassa, jotta “matalan lampdtilan” varoitin kytkeytyy pois paalta.

PODI EI POISTU KAHVAA AVATTAESSA
- Tarkista, ettad kahva (0) on niin auki, kuin se menee.

- Tarkista, ettd podisailid (e) on tyhja.

- Kayta kahvaa (0) useita kertoja (auki/kiinni), jotta podi putoaa.
- Tybénna podia tarvittaessa sormenpaalla.

KAHVIA El TULE ULOS LAINKAAN

- Koneen aani on normaali.

Tarkista kahvan (0) sulkeutuminen kunnolla.
Tarkista, ettei vesi tai kahvi valu podisailioén (0).
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- Koneen aani on poikkeava.
Tarkista, etta vesisailiossa (G) on riittavasti vetta.
Jos sailid (G) on tyhja, tayta se ja valmista kahvi (mieluiten iso)
Jos sailiossa on vetta (e), kone on ehka kalkkeutunut ja sille on tehtava
kalkinpoisto. Jos kalkinpoisto ei ratkaise ongelmaa, koneessa on tekninen vika.
Ota yhteytta Zinzino huoltopalveluun, jonka numero on mainittu luvussa "Viat ja
korjaukset”, koneen korjaamiseksi ja/tai vaintamiseksi.

KAHVIA TULEE ULOS VAHAN

- Koneen aani on normaali.
Tarkista kahvan (e) sulkeutuminen kunnolla.
Tarkista, ettei vesi tai kahvi valu podisailiodn (0).

- Koneen aani on poikkeava.
Poista sailio (G) ja tarkista venttiilia painamalla, etta
vesi valuu ulos. Aseta sailioé (O) takaisin paikalleen ja tarkista,
etta se on hyvin paikallaan.

KONE VUOTAA ALLE

- Tarkista, etta sailio (o) on hyvin paikallaan.
Ylakoukku urassaan.
Suukappale tyontyneena koneen aukkoon.
Taysin pohjassa.

- Tarkista, etta allas (e) ei ole taynna.
Ota podisailio (@) paikaltaan.
Ota allas (e) paikaltaan ja tyhjenna se tarvittaessa.

VIKA JA KORJAUS

Jollet pysty korjaamaan vikaa "Nopean vianmaarityksen oppaan” avulla,
puhelinpalvelukeskuksemme auttaa nopean ratkaisun
ldytamisessa. Soita numeroon +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com
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VARAOSAT

VARAOSIEN ASENTAMINEN JA KAYTTO

EOH-koneesi alkuperaiset varaosat, suodattimet nro 12 seka kalkinpoistopaketit ovat
tilattavissa sivustolta www.zinzino.com.

1 - Verkkokaupasta ostetut varaosat, lisdvarusteet ja kulutusosat on aina asennettava
ja niitd on kaytettava kyseisen koneen kayttdohjeen mukaisesti. Myds tama
tuotteen mukana toimitettu kayttdohje on saatavissa verkkosivustoltamme.

2 - Varaosat ja lisdvarusteet on tarkoitettu asennettaviksi ja kaytettaviksi yksinomaan
Rombouts 1.2.3 SPRESSO® -koneissa.

3 - Verkkokaupasta ostettujen varaosien asianmukainen ja oikea asennus ja
kayttd tapahtuvat yksinomaan asiakkaiden vastuulla. Henkilokohtaisten ja
asianmukaisten ohjeiden saamiseksi asiakkaita pyydetaan perehtymaan tilattujen
osien pakkauksissa ja/tai koneen kayttdohjeissa annettuihin ohjeisiin.

4 - CMC Rombouts ei ole vastuussa reklamaatioista, joiden syyna on varaosan kayttd
ja/tai asennus ohjeiden vastaisesti, varaosan asennus muihin laitteisiin tai kaytto
muissa laitteissa, joiden kanssa se ei ole yhteensopiva, tai varaosan virheellinen
asennus. Muistutamme, etta suositustemme vastainen kaytto ja/tai asennus voi
aiheuttaa vammoja.

TEKNISET TIEDOT

Automaattinen siirtyminen valmiustilaan  Paino: 3 kg
Teho: 1250 W Pumppu: 15 baaria
Jannite: 220-240 V Sailio: 0,8 litraa

Laatikon mitat (P x L x K): 395 x 167 x 325 mm.
EOH -koneelle mydnnetaan 5 vuoden takuu ostopaivasta Euroopan unionissa.

Tarkistamme kalkkeutumisesta aiheutuvat vauriot, eivatka ne kuulu takuun piiriin.

Tam laite tiyttsa EUzn standardit. E c €
Kierrata laite ymparistovastuullisesti
|

Sahko- ja elektroniikkaromu kerataan erikseen.

Ala havita sahko- ja elektroniikkaromua lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana
vaan vie se erilliskeraykseen.
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ORYGGISLEIDBEININGAR |S|_

- Vélin er hdnnud til ad utbua drykki i samraemi vid pessar leidbeiningar.

- Ekki ma nota vélina i neinum 6drum tilgangi en til er zetlast.

- Ekki nota vélina an puda.

- Ekki nota vélina an vatns.

- Pessi vél samraemist CE st6dlum; taeknipjonusta Rombouts skal sja um
allar vidgerdir.

- Pessi vél var eingdngu honud til notkunar innanhus, ekki til notkunar i
miklum hita eda kulda.

- Hlifdu vélinni vid beinu solarljosi, vatnsuda og raka.

Pessi vél er aetlud til heimilisnota og vid alika adstaedur eins og i:

- eldhuskrékum i verslunum, skrifstofum og a 8rum vinnustédum;

- asveitabylum;

- til notkunar fyrir gesti & hételum, gistiheimilum og 6drum
ibuakjérnum;

- vid adstaedur eins og i gestaherbergjum.

- Pennan bunad mega bérn 8 ara og eldri nota ef peim er leidbeint, ef
pau hafa fengid leidbeiningar um érugga notkun hans og ef pau gera
sér grein fyrir haettunni sem notkuninni fylgir. Prif og vidhald skal ekki
vera i umsja barna, ad pvi undanskildu ad pau séu 8 ara eda eldri og ef
peim er leidbeint. Vél og rafmagnsnura skal vera par sem born yngri
en 8 ara na ekki til.

- Folk med skerta likamlega eda andlega getu, skerta starfsemi skynfeera
eda sem skortir reynslu og pekkingu, getur notad vélina ef pvi er
leidbeint, ef pad hefur fengid leidbeiningar um érugga notkun hennar
og ef pad gerir sér grein fyrir haettunni sem notkuninni fylgir.

- Born eiga ekki ad leika med vélina.

Fyrir l6nd utan Evrépusambandsins:

Ekki er aetlast til ad adilar (par 8 medal bdrn) med skerta likamlega eda
andlega getu eda starfsemi skynfaera, eda adilar an reynslu og pekkingar,
aod pvi undanskildu ad peim hafi verid leidbeint eda peir hafi fengid
leidbeiningar um notkun vélarinnar fra adila sem abyrgist 6rygqi peirra.
B&rn skulu vera undir eftirliti til ad tryggja ad pau leiki ekki med vélina.

- Framleidandi afsalar sér allri abyrgd og abyrgist ekki notkun i
vidskiptatilgangi, ranga notkun eda medhondlun, skemmdir vegna
rangrar notkunar, rangra adgerda, vidgerda 6fagleerdra eda vegna pess
ao leidbeiningum var ekki fylgt eftir.
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- Fordist haettu 4 eldsvoda og lifshaettulegu raflosti.

- Komi upp neydartilfelli skal teekid tafarlaust tekid ur sambandi.

- Setjid taekid eingdngu i samband vid videigandi, jardtengdar
innstungur sem audvelt er ad komast ad. Gangid ur skugga um ad
spenna raforkugjafans sé su sama og merkispjaldid synir. Ovideigandi
notkun a rafmagni ogildir abyrgd.

- Taekid skal eingdngu setja i samband pegar uppsetningu pess er lokid.

- Ekki draga rafmagnssnuruna yfir skarpar brunir, festa hana vid neitt
eda lata hana hanga lausa.

- Haltu rafmagnssnurunni fra hita og raka.

- Ef rafmagnssnuran er skdddud parf framleidandi, pjonustudeild eda
fagmanneskja ad skipta henni ut til ad koma i veg fyrir haettu.

- Ef rafmagnssnuran er skdddud ma ekki nota taekid.

- burfi ad nota framlengingarsnuru verdur hun ad vera jardtengd og
med pversnid ad lagmarki 1,5mm.

- Komdu i veg fyrir haettulegar skemmdir med pvi ad hafa taekid aldrei
naleegt heitum flétum a bord vid ofna, eldavélarhellur, rafmagnsofna,
gasofna, opinn eld eda apekka hitagjafa.

- Hafdu vélina alltaf 4 laréttum fleti sem er stddugur og sléttur.
Yfirbordid verdur ad pola hita og vokva a bord vid vatn, kaffi, kalkleysi
o.s.frv.

- Taktu vélina ur sambandi pegar hun er ekki i notkun i akvedin tima.

- Taktu vélina ur sambandi med pvi ad taka i rafmagnsklona og ekki
rafmagnssnuruna, til ad fordast skemmdir.

- Taktu vélina ur sambandi og leyfdu henni ad kolna fyrir prif og vidhald.

- Snertu aldrei rafmagnssnuruna med votum héndum.

- Ekki ma dyfa vélinni eda hluta hennar i vatn eda annan vokva.

- Ekki ma setja vélina eda hluta hennar i upppvottavel.

- Rafmagn og vatn eru haettuleg blanda sem valdid getur lifshaettulegu
raflosti.

- Ekki opna vélina, inni i henni er haettuleg rafspenna.

- Ekki setja neitt i gotin sem gaeti valdid eldhaettu eda raflosti.

- Taktu vélina ur sambandi og leyfdu henni ad kolna fyrir prif. Til ad prifa
pudaholfid, vatnstankinn, dropabakkann, grindina og vatnshitarann
skal nota vatn og milda sapu.

- Ekki nota taekid i neinum 6drum tilgangi en til er zetlast.

- Ovideigandi notkun & vélinni getur valdid meidslum.

- Yfirbord geta hitnad vid notkun. Yfirbord hitaeiningarinnar er heitt i
akvedinn tima eftir notkun.

- Ekki snerta heita fleti. Notadu medfylgjandi hjalpartaeki eda hnappa.

- Ekki ma hafa kaffivélina inni i skap @ medan hun er i notkun.
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ROMBOUTSpakkar fyrir kaup 8 EOH expressokaffivél sem framleidd var i Frakklandi
og er i 5 ara abyrgd. Med 15 bara prystingi faerdu ilmandi gott kaffi og att dasamlega
stund.

Vélin virkar eingdngu med 1.2.3 SPRESSO ® natturulegum trefjapappirspudum

og gefur pér feeri 8 ad smakka bestu argangana af lifreenu kaffi med géodum
vidskiptahattum.

Kynnstu mismunandi kaffireektunarsvaeedum i Afriku, Asiu og Ameriku med urvali okkar
af kaffi i pudum sem er ristad i Frakklandi.

Haegt er ad velja um tvennskonar uppahellingar, med hnoéppum N°3 og N°4 sem eru
efst a vélinni. Vélin uppfyllir vaentingar allra, allt frd unnendum sterka kaffisins til stéra
bollans.

Vélin fer sjalfkrafa i bidstodu pegar atta minutur hafa lidid fra sidustu notkun til ad
standast umhverfisveenar krofur.

Kaffi getur ekki streymt stanslaust fra vélinni i meira en 60 sekundur. Eftir pad stédvast
vélin sjalfkrafa.

Med EOH faerdu alvéru expressobragd. Rombouts oskar pér anaegjulegrar upplifunar!

TILMALI

- Til ad fa sem mest ut ur expressovélinni gakktu ur skugga um ad fylgja pessum
leidbeiningum og gaeta ad gaedum vatnsins.

- Fylltu geyminn (N°6) med fersku vatni i hvert skipti sem vélin er notud (daglega).

- Ekki er maelt med ad nota vatn ur floskum, an pess ad nota siuna (N°12) pvi pad
inniheldur oft miki® magn steinefna (haetta a kalkmyndun i vélinni)

- Skiptu um siu i geymi (N°12) reglulega pegar sjalfvirk vidvorun (blatt ljos N°2 blikkar
haegt) fer i gang.

- Pbegar vélin hefur ekki verid notud i meira en 48 klukkustundir er maelt med ad
vatnsleidslur vélarinnar séu hreinsadar.

- Teemdu pudahdlf (N°7) reglulega. Fullt pudaholf getur haft ahrif & kaffimagn ar

vélinni og valdid skemmdum pegar handfangi (N°1) er lokad.
- EKki beita afli vid handfang N°1 pvi bad getur valdid skemmdum a pudum.

LYSING A VEL

1-Handfang 11 - Kaffistutur

2 - Gaumljos 12 - Sia fyrir geymi

3 - Hnappur - Minna kaffimagn 13 - Rafmagnsnura

4 - Hnappur - Meira kaffimagn 14 - Byrjunarpudi fylgir vélinni i
5 - Lok & geymi pudagrind(@). Geymdu fyrir
6 - Geymur sidari notkun.

7 - [lat fyrir notada puda

8 - Bollastod

9 - Bakki

10 - Dropagrind
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FYRSTA NOTKUN

- Taktu vélina ur pakkningunum og komdu henni fyrir a stédugu yfirbordi, nalaegt
rafmagnsinnstungu.

- Fjarleegdu hlifdarfilmu af handfangi (lestu vandlega varudarradstafanirnar).

- Fjarleegdu ilat fyrir puda (0) ur vélinni og fjarlaegdu siu (@) 0g byrjunarpuda (@).
GEYMDU BYRIJUNARPUDANN, HANN MUN KOMA SER VEL SIDAR

- Settu ilat fyrir pudann (e), bakkann (0) og dropagrindina (@) aftur a sinn stad.

- Hreinsadu vatnsgeyminn (G) og lokid (e) med kranavatni.

- Hreinsadi siuna (@) med kranavatni.

- Settu siuna (@) i vatnsgeyminn (o) par sem hun pjonar tilgangi sinum (gakktu ur
skugga um ad hun sé vel sett i - sja kaflann Skipt um siu & bls. 11.

Fylgdu svo pessum leidbeiningum:
1 - Fylltu geyminn med fersku vatni (G).
2 - Settu rafmagnssnuruna i samband (@).
3 - Gaumljosid (e) synir 3 liti (blatt hvitt rautt) i r68 og slokknar svo. Vélin er nu i bidstddu.
4 - Yttu 4 kaffihnapp (9) eda (°) til ad byrja ad hita vélina (kaffihnapparnir gefa fra sér
blikkandi ljos).
5 - begar hitastig vélarinnar er rétt gefa kaffinnapparnir (e) og (0) fra sér vidvarandi ljos.
6 - Notadu byrjunarpudann (@) sem fylgdi med vélinni og var i ilatinu fyrir pudann (e)
7 - Taktu i handfang vélarinnar (e) eins langt og mdgulegt er, og lyftu pvi upp fra
pudainnskotinu.
8- Settu byrjunarpudann (@) i taekid, an tillit til hvernig hann snyr, og athugadu hvort hann
sé éruggur.
9 - Yttu handfanginu (@) i att a3 styrihnéppunum pangad til pad er vel fast. Utvegadu
ad minnsta kosti 0.5 L ilat fyrir eftirfarandi adgerdir, og komdu pvi fyrir undir kaffistut
teekisins til ad taka vid hreinsivokvanum.
10 Yttu & hnapp fyrir meira kaffimagn (o). Gaumljos fyrir valin hnapp blikkar haegt en sa
sem ekki var valinn deyr ut. Fyrsta hreinsun hefst. Hreinsun stodvast sjalfkrafa vid lok.
Endurtaktu tvisvar til ad ljuka hreinsun.
11 - begar hreinsun vélar er lokid tekurdu i handfangid (0) med pvi ad draga pad til pin;
pa dettur byrjunarpudinn (@) i ilat fyrir notada puda (0)- Taktu byrjunarskammt (
) Ut og geymdui til sidari nota, teemdui ilat fyrir puda (e), og helltu hreinsivokvanum ur.
Settu ilat fyrir puda (@) aftur 4 sinn stad.

Pegar pessu skrefi hefur verid lokid er vélin tilbuin til notkunar.

ATHUGID: begar vélin hefur ekki verid notud i meira en 48 klukkustundir er maelt med ad
endurtaka skref 1 til 11.
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AD HELLA UPP A KAFFI

Vélin virkar eingdngu med ROMBOUTS pudum merktum 1.2.3 SPRESSO®.
1 - Fylltu geyminn me3d fersku vatni (e).

2 - Settu rafmagnssnuruna i samband (@).

3 - Midljosid (O) synir 3 liti (blatt hvitt rautt) i r68, og slokknar svo. Vélin er nu i
bidstodu.

4 - Yttu & kaffihnapp (9) eda (0) til ad byrja ad hita vélina (kaffihnapparnir gefa fra
sér blikkandi jos).

5 - begar hitastig vélarinnar er rétt gefa kaffihnnappar (e) og (0) fra sér vidvarandi
ljos.

6 - Opnadu kaffipudaumbudirnar, fjarlaeegdu lokid og taktu pudann ut.

7 - Taktu i handfang vélarinnar (0) eins langt og mdégulegt er, og lyftu pvi upp fra
pudainnskoti.

8- Settu byrjunarpudann i teekid og athugadu hvort honum sé vel komid fyrir (hann
ma ekki fara alltof langt inn)

9 - Yttu handfanginu (0) i att ad styrihndppunum pangad til pad er alveg lokad.

MIKILVAGT: bad parf ad vera vel lokad svo haegt sé ad gera gott kaffi. Pessi

umhverfisveena vél er ekki med orkusparandi adstod vid lokun. Notandi parf ad beita
léttum prystingi med l6fanum & rinada hluta handfangsins til ad t ja ad pbad sé

vel lokad.

bad er mikilvaegt ad na réttri sto6du,
motstada vid lokun eykst rétt adur
en hun hverfur pegar handfanginu
er vel lokad.

Gaettu pess engu ad sidur ad beita
ekki of miklu afli vid handfangid.

Ef beita barf afli getur astaedan verid
ad enn sé notadur pudi i vélinni, eda
ad ilat fyrir puda sé fullt (sem parf pa
ad teema reglulega til ad komaiveg
fyrir ad nyir pudar eydileggist).
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10 Yttu & valdan hnapp: Minna kaffimagn (e) eda meira kaffimagn (o). Gaumljos
fyrir valin hnapp verdur vidvarandi en pad slékknar a hinu |josinu. Kaffid hellist upp
a. Uppahellingin haettir sjalfkrafa vid lok eda handvirkt ef pryst er & valinn hnapp.
11 - begar uppahellingu er lokid tekurdu i handfangid (0) med pvi ad lyfta pvi til pin
og pa dettur pudinn i ilat fyrir notada puda (0). Vélin er pa tilbuin til ad hella upp
a annan kaffibolla.

FORRITUN

Kaffimagnid (minna magn eda meira magn) er med sjalfgefna stillingu (4cl fyrir minna
kaffimagn og 12 cl fyrir meira kaffimagn). Pu getur breytt pessu magni sem hér segir:

1 - Reestu vélina (sja utskyringar i fyrri malsgrein) Kveikt parf ad vera a hvitu
ljosunum a kaffihnéppunum (€P) og (@) (ba er vélin med rétt hitastig og tilbuin
til uppahellingar). Gakktu ur skugga um ad naegt vatn sé i geyminum (e) fyrir
stillinguna.

2 - brystu & hnappinn sem pu vilt breyta i ad minnsta kosti 5 sekundur. ba blikkar
hvita [jésid hratt og kviknar 8 midljésinu (e) og bad verdur hvitt. Vélin er nu i
forritunarham.

3 - Lyftu handfanginu (0) og settu puda i vélina.

4 - Lokadu handfanginu (0) og prystu & hnappinn sem & ad forrita (pann sem adur
var valinn, sem er ad blikka); pa slékknar a midljosinu og uppahelling byrjar.

5 - begar kaffivélin hefur hellt upp 4 umbedid magn af kaffi er pryst 4 sama hnapp a
ny til ad stodva ferlid og vista valid magn.

6 - Hvita [josid er enn i gangi (eins og & 68rum kaffihnappinum); forritun hnappsins er
vistud. Vélin er nu tilbuin til pess ad hella upp a kaffi.

Athugadu ad haegt er ad stilla aftur kaffimagnid eins og gert var i verksmidjunni, med
pvi ad gera eftirfarandi:

1 - Reestu vélina (sja utskyringar i fyrri malsgrein) Kveikt parf ad vera & hvitu ljésunum
a kaffihnéppunum (€p) og (0) (pa er teeki® med réttan hita og tilbuid til
uppahellingar).

2 - Prystu & hnappinn sem pu vilt breyta i ad minnsta kosti 5 sekundur. pa blikkar

hvita |josid hratt og kviknar @ midljosinu (O) og pad verdur hvitt. Vélin er nu i
forritunarham.

3 - brystu étt & hinn kaffihnappinn: hnappurinn haettir ad blikka, verksmidjustillingin
er aftur komin 4, pad kviknar a ljosunum a kaffihnéppum (e) og (o), og vélin er
tilbuin til notkunar.
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LIOSVIDVARANIR

- Pad kviknar og slékknar & gaumljosunum i, blau’, ,hvitu’, ,raudu”.
bPegar vélin er i sambandi pydir petta ad hun er ad raesa sig.

- Gaumljos fyrir bolla (9) og (0) blikka samtimis (haegt)
Vélin er ad hitna

- Gaumljos fyrir bolla (@) and (@) haldast & Vélin er nu tilbdin til notkunar

- Gaumljés bolla (€) eda (@) helst 4
Verid er ad hella upp a valin bolla

- Gaumljos bolla (@) eda (@) blikkar hratt og midljosia helst stodugt
Forritunarhamur kaffimagns hefur verid virkjadur

- Gaumljos bolla (@) eda (@) blikkar hratt, slokkt er & d3rum ljiGsum
Verid er ad forrita blikkandi hnapp

- Midljosid (o) blikkar haegt, i appelsinugulu

Afkalka parf vélina. Sja kaflann fyrir petta. Ad afkalka kaffivélina i pessum
notendaleidbeiningum. begar afkolkun er lokid mun slokkna @ midljosinu.

- Midljosid (@) blikkar haegt i blaum lit
Skipta parf um siu N@12 i vatnsgeyminum. Sja kaflann fyrir petta. A8 skipta
um siu vélarinnar i pessum notendaleidbeiningum. Sian er faanlega i
vefverslun Zinzino (www.zinzino.com).
Prystu létt og samtimis & hnappa fyrir kaffimagn pegar skipt hefur verid um
siu: pa slékknar @ midljosinu.

-Mi3ljssia (@) blikkar hratt raudu
Upp hefur komid taeknilegt vandamal. Taktu vélina ur sambandi, biddu i
prjar minutur og settu hana svo aftur i samband. Ef vandamalid er vidvarandi
hafdu samband vid Zinzino
Solupjonusta er i eftirfarandi simanumeri svo hzegt sé ad laga vélina og eda
skipta henni ut: +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

-Midljosid (e) blikkar hratt i blau

Teekid hefur verid geymt vid lagt hitastig (undir 5°). Til ad vélin virki
sem skyldi parf ad geyma pad vid heerra hitastig svo ekki kvikni a
oryggisbunadinum ,lagt hitastig”.
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AFKOLKUN VELAR

Til ad vidhalda gaedum vid uppahellingu i EOH vélinni pinni parf ad afkalka hana
reglulega. Vélin mun sjalfkrafa gefa fra sér merki pegar naudsynlegt er ad afkalka og
mi&ljésid mun blikka haegt i appelsinugulumlit.

Afkolkun parf ad framkvaema hratt pvi annars mun virkni og langlifi vélarinnar
skerdast.

MIKILVAEGT: Of mikid magn kalks i siu geymis og/eda ef afkdlkun hefur ekki verid
lokid getur leitt til 6gildingar a abyrgd.

Edikssyra getur valdid éafturkreefum skemmdum 4 vélinni. Notkun edikssyru
eda annarra efna sem Rombouts hefur ekki vidurkennt getur leitt til égildingar &

abyrga.

Afkolkun parf ad framkveema med afkdlkunarbunadi sem feest i vefverslun Zinzino:
WWww.zinzino.com

bu verdur ad fara eftir leidbeiningum med bunadinum til ad afkalka & vidunandi
hatt.

PRIF

Taktu vélina ur sambandi og lattu hana kolna alveg fyrir prif.

Prifdu meginhluta EOH vélarinnar oft med rokum svampi. Prifdu vatnsgeymi (e),
ilat fyrir puéa(o), bakka (e) og dropagrind (@) reglulega og lattu porna adur en pu
setur aftur & sinn stad.

Aminning: Ekki dyfa vélinni i vatn til ad prifa hana. Ekki setja vélina i upppvottavél.
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SKIPT UM SiU

Teemdu vatnsgeyminn (G).

Fjarleegdu notada siu (@) med pvi ad toga hana 68rétt ur geyminum.
Hentu notudu siunni (@) i tunnu fyrir endurvinnanlegt rusl.
Fjarleegdu pokann utan af nyju siunni (@).

Dyféu nyju siunni (@) i kalt vatn og hristu hana til ad fjarleegja loftbolur. Ekki nota
skolvatnid til ad hella upp a kaffi.

Settu siuna (@) i vélarhlifina & botni vatnsgeymisins (e), prystu l6orétt a efri hlutann
til ad tengja siuna vel.

Sian (€®) parf a3 vera fost a sinum stad.

Fylltu geyminn me?d fersku vatni (o).

Settu storan bolla 8 bakkann (@) og hreinsadu vélina: prystu a hnapp fyrir meira
kaffimagn (e) eftir ad hafa komid plasthreinsunarpudanum (sem fylgdi med teekinu)
fyrir i vélinni.

Helltu skolvatninu: vélin pin er tilbuin.

Til ad endurstilla vidvorun fyrir siuskipti (midljosid (e) blikkar heegt i blau), prystu létt
(minna en fimm sekundur) og samtimis a kaffihnappana tvo (€ og 0): pa slokknar a
gaumljésinu.

Mikilveegar upplysingar:

- Geymdu nyjar siur i upprunalegum, lokudum pakkningum a svélum, purrum og
dimmum stad.

- Siadu einungis kalt vatn

- Pprifdu geyminn reglulega (@)

- Skiptu um siu (@) med 250 bolla millibili (begar midljosid (e) verdur blatt).

- Ekki nota notada siu (@)oftar en 250 bolla; hentu henni strax.

Hvar get ég findid siu N°12?
Sian er faanlega i vefverslun Zinzino (www.zinzino.com).
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FLIOT URRADALEIT

PUDINN PASSAR EKKI | INNSKOTID

- Athugadu hvort handfangid (e) sé alveg opid adur en pu setur pudann i.

- Teemdu ilatid fyrir pudann (@).

- Athugadu hvort adur notadur pudi sé fastur eda hvort hann hafi ekki dottid ur. Ef
pudi er enn synilegur i innskoti eftir ad hafa teemt ilat fyrir puda (0) taktu hann ut
med pvi ad yta vid honum.

EG GET EKKI HELLT UPP A KAFFI

- Engin gaumljos eru kveikt. Vélin er i bidstdédu. brystu a kaffihnapp (e) eda (O) til
ad reesa vélina.

- Ef hvitt |jés @ hndppunum blikkar haegt. Vélin er ad hitna. Biddu pangad til vélin
hefur nad réttu hitastigi (hvita |josid & badum hnéppum helst stédugt). Vélin er nu
tilbuin til nokunar.

- Ef gaumljosin byrja ekki ad blikka. Gakktu ur skugga um ad vélin sé i sambandi. Ef
vandamalid leysist ekki hafdu samband vid sélupjonustu Zinzino i simanumerid i
kaflanum ,Bilanir og vidgerdir’ svo heegt sé ad laga vélina og/eda skipta henni ut:

- Ef midlj6sid (o) blikkar hratt raudu: taktu vélina ur sambandi, biddu i prjar minutur
og settu hana svo aftur i samband. Ef vandamalid leysist ekki hafdu samband vid
sOlupjonustu Zinzino i simanumerid i kaflanum ,Bilanir og vidgerdir” svo haegt sé
ad laga vélina og/eda skipta henni ut:

- Ef midljosid (e) blikkar hratt blau pydir pad ad vélin hefur verid vid of lagt hitastig
(undir 5°). Til a& vélin virki sem skyldi parf ad geyma hana vid heerra hitastig svo
ekki kvikni & 6ryggisbunadinum ,lagt hitastig”.

PUDINN FER EKKI UT PEGAR HANDFANG ER OPNAD
Athugadu hvort handfangid (0) sé alveg opid.
- Athugadu hvort ilatid fyrir pudann (e) sé tomt.

Opnadu og lokadu handfanginu (0) nokkrum sinnum svo pudinn detti ur.

Yttu vid pudanum ef naudsyn krefur.

EKKERT KAFFI RENNUR NIDUR

- Vélin gefur fra sér edlilegt hljod. Athugadu hvort handfangid sé ad fullu lokad (e).
Athugadu hvort vatn eda Kaffi renni i ilat fyrir puda (@).
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- Vélin gefur fra sér évenjulegt hljéd. Athugaduhvort vatnsgeymurinn (e) sé med
naegt vatn. Ef hann (G) er tomur, fylltu & hann og helltu upp a annan kaffi (helst
mikid magn). Ef vatn er 8 geyminum (e), kann ad vera ad vélin purfi afkdlkun.

Ef afkolkun vélar leysir ekki vandamalid hefur taeknivandamal komid upp.
Vinsamlegast hafdu samband vid sdlupjonustu Zinzino i simanumerid i kaflanum
.Bilanirog vidgerdir" svo haegt sé ad laga vélina og/eda skipta henni ut.

KAFFI RENNUR HAGT NIDUR

- Vélin gefur fra sér edlilegt hljod. Athugadu hvort handfangid sé
ad fullu lokad (0). Athugadu hvort vatn eda kaffi renni i ilat fyrir

puda (@).

- Vélin gefur fra sér 6venjulegtFjarlaeagdugeyminn (e) og
athugadu hvort vatnid renni pegar pu ytir & ventilinn. Settu
geyminn (e) aftur & sinn stad og gakktu ur skugga um ad pad sé
vel gert.

LEKI UNDIR TAKI

- Athugadu hvort geyminum (G) sé vel komid
fyrir.Efri krokur sé kraektur i vélarhlif. Endi sé i opi
teekisins.Vel settur i.

- Athugadu hvort bakkinn (e) sé fullur. Fjarleegdu ilat

fyrir puda (@). Fjarleegdu bakkann (e) og teemdu
hann ef naudsyn krefur.

BILUN OG VIDGERDIR

Ef pér tokst ekki ad leysa vandamalid med urraedaleitinni adstodum vid pig med gledi i
simamidstodinni okkar. Haegt er ad hafa samband i +46 3177171 51 -
customer.eu@zinzino.com
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VARAHLUTIR

UPPSETNING OG NOTKUN VARAHLUTA

Varahlutir, siur N°12 og sérstakur afkdlkunarbunadur fyrir
EOH vélina pina fast hja www.zinzino.com.

1 - Varahlutir, fylgihlutir og neysluvorur sem keyptar eru i vefverslun parf ad setja upp
og nota i samraemi vid notendaleidbeiningar sem fylgja vélinni. Leidbeiningarnar
sem fylgja vélinni er einnig ad finna a vefsidu okkar.

2 - Varahluti og fylgihluti er eingdngu aetlad ad setja upp og nota med Rombouts
1.2.3 SPRESSO © vélum.

3 - Videigandi og rétt uppsetning og notkun varahluta sem keyptir eru i vefverslun eru
alfarid a abyrgd neytenda. Til pess ad fa persénulegar og videigandi radleggingar
er vidskiptavinum bent a ad leita i leidbeiningum a pakkningum varahlutanna sem
pantadar voru, og/eda i notendaleidbeiningum teekisins.

4 - CMC Rombouts undanskilur sér abyrgd ef upp kemur krafa um ovideigandi
notkun og/eda uppsetningu a varahlutum, notkun og/eda uppsetningu a
varahlutum i tengslum vid dnnur taeki sem samrymast ekki vorunni, eda
ovideigandi uppsetningu a varahlut. Minnt er 3 ad notkun og/e&a uppsetning sem
ekki er meelt med er likleg til ad valda likamlegum meidslum.

TAKNILEGIR EIGINLEIKAR

Sjalfvirk bidstada Pyngd: 3 kg
Afl: 1250 W Deela: 15 bor
Rafspenna: 220-240 V Geymur: 0.8 litra

Umfang pappakassa (L x B x H): 395 x 167 x 325 mm
,EOH" vél er i abyrgd i fimm ar eftir kaupdaga i Evrépusambandinu.

Abyrgdin neer ekki til skemmda vegna kalkmyndunar.

Pessi vél samraemist CE stoslum. E c E
Endurvinnsla med virdingu fyrir umhverfinu

|
Rafmagns- og rafeindabunadur er sendur i sérstakar flokkunarstoédvar.

Fleyqgid ekki rafmagns- og rafeindabunadi med oflokkudu rusli, heldur flokkid
sérstaklega.
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DROSIBAS NORADIJUMI |_\/

- lerice ir paredzéta dzérienu pagatavosanai atbilstosi Siem noradijumiem.

- Izmantojiet ierici tikai tai paredzétajam nolukam.

- Nedarbiniet ierici bez devas.

- Nedarbiniet ierici bez tdens.

- Siierice atbilst CE standartiem, jebkuri tas remontdarbi ir jauztic Rombouts
tehniskajam dienestam.

- Siierice ir paredzéta izmantosanai tikai iekstelpas, ta nav paredzéta
izmanto$anai ekstréma temperatura.

- Sargajiet ierici no tieSas saules staru iedarbibas, Gdens izslakstiSanas un
mitruma.

Siierice ir domata izmantoSanai majas apstaklos un analogam vajadzibam,
pieméram:

- personala virtuves staritim veikalos, birojos un citas darbavietas;

- fermas;

- klientiem viesnicas, motelos un citas naktsmitnés;

- viesu nama tipa apstaklos.

- So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma ja vini to lieto pieauguso
uzraudziba, ir sanémusi norades par drosu ierices lietoSanu un apzinas
iespéjamos riskus. Tirisanu un apkopi bérni drikst veikt vienigi tada
gadijuma, ja vini ir vecaki par 8 gadiem un dara to pieaugoso uzraudziba.
Turiet ierici un tas vadu par 8 gadiem jaunakiem bérniem nepieejama vieta.

- lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
psihiskam spé&jam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
ir apmacitas par ierices drosu izmantosanu un apzinas ar to saistitos riskus

- Uzmaniet bérnus, lai vini nespélétos ar o ierici.

Valstim arpus Eiropas Savienibas

Stierice nav paredzeéta, lai to izmantotu personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai psihiskam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam (tostarp
bérni), iznemot ja tas uzrauga persona, kas rip€jas par So personu drosibu,
vai ari §is personas ir iepriek$ apmacitas par ierices izmantosanu. Ir jauzmana
bérni, lai vini nespélétos ar 3o ierici.

- Razotajs neuznemas atbildibu un garantija zaudé spéku gadijuma, ja
izstradajums tiek izmantots komercialiem mérkiem, tiek izmantots
neatbilstosa veida, tam ir bojajumi, kas radusies no nepareizas lietosanas,
kltdainas darbibas, neprofesionali veikta remonta rezultata vai lietosanas
noradijumu neievérosanas.

- Novérsiet aizdegSanas vai navéjosa elektrotrieciena risku.

- Arkartas situacija nekavéjoties atvienojiet ierici no elektrotikla.
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- Pievienojiet ierici vienigi pielagotai, viegli pieejamai un iezemétai
kontaktligzdai. Raugieties, lai stravas stiprums atbilstu identifikacijas plaksné
noraditajam. Nepiemérota savienojuma izmantosana anulé garantiju.

- Pieslédziet ierici elektrotiklam tikai péc tas uzstadisanas.

- Nevelciet stravas vadu pari asam malam, nepiestipriniet to un neatstajiet to
nokarajoties.

- Raugieties, lai stravas vads neatrastos mitruma un karstuma avotu tuvuma.
- Laiizvairitos no jebkada apdraudéjuma, bojata stravas vada gadijuma tas ir
janomaina razotajam, ta pécpardosanas servisam vai personam ar lidzigu

kvalifikaciju.

- Nedarbiniet ierici, ja tas stravas vads ir bojats.

- Jair nepiecieSams pagarinatajs, izmantojiet vienigi iezemétu vadu ar
vaditaja Skérsgriezumu vismaz 1,5 mm.

- Lai izvairitos no bistamiem bojajumiem, nekad nenovietojiet ierici uz vai
pie karstam virsmam, pieméram, radiatoriem, plitim, krasnim, gazes plitim,
atklatas uguns vai lidzigiem karstuma avotiem.

- Vienmér novietojiet ierici uz horizontalas, stabilas un gludas virsmas.
Virsmai ir jabut karstumizturigai un noturigai pret tadu skidrumu iedarbibu
ka tdens, kafija un atkalkoSanas Skidrums.

- Jaierice ilgstosi netiek izmantota, atvienojiet to no elektrotikla.

- Lai neraditu bojajumus, atvienojiet ierici no kontaktligzdas, turot aiz
kontatkdaksas nevis stravas vada.

- Pirms ierices tiriSanas un apkopes atvienojiet to no elektrotikla un laujiet
iericei atdzist.

- Nekad nepieskarieties elektribas vadam ar mitram rokam.

- Nekad neiemérciet ierici pilniba vai daléji Udeni vai cita Skidruma.

- Nekad neievietojiet ierici vai kadu no tas dalam trauku mazgajamaja masina.

- Elektribas un Gdens kombinacija ir bistama un var izraisit navéjosu
elektroSoku.

- Neatveriet ierici, jo tas iekSpuseé ir bistams spriegums.

- Neievietojiet neko atverés, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektrosoku.

- Pirms ierices tiriSanas atvienojiet to no elektrotikla un laujiet atdzist.
Izmantojiet vieglu tirisanas lidzekli, lai tiritu nosédumu tvertni, ddens
rezervuaru, udens pilienu paliktni, restiti un dzériena pagatavosanas
nodalijumu.

- Izmantojiet ierici tikai tai paredzétajiem nolukiem.

- Neatbilstosa lietoSana var izraisit traumas.

- Izmanto$anas laika virsmas var klut karstas. SildiSanas elementa virsma bus
karsta vél zinamu laiku péc ierices izmantosanas.

- Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet tam paredzétas sviras un
spiedpogas.

- Kafijas automatu nedrikst novietot mébelu iekSpuseé ta izmantosanas laika.
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ROMBOUTS pateicas par jauna espresso pagatavosanas automata EOH iegadi. lerice
ir razota Francija un tai ir 5 gadu garantija. Ta ir aprikota ar 15 baru spiedienu, lai
sniegtu jums lieliski pagatavotu kafijas patiesam baudijumam.

Sim kafijas automatam ir izmantojami vienigi 1.2.3 SPRESSO® kafijas spilventini, kas
iepakoti no dabigam Skiedram izgatavota papira un lauj jums izbaudit biologiskas
lauksaimniecibas un godigas tirdzniecibas cela iegutas grand crus kafijas Skirnes.
lepazistiet daudzveidigas kafijas garsas no Afrikas, Azijas un Amerikas — musu kafijas
spilventinu izlase ar Francija grauzdétu kafiju.

Automata var ieprogrammeét divus kafijas tasites tilpumus, izmantojot kafijas
spiedpogas nr. 3 un nr. 4, kas atrodas kafijas automata virspusé. Tadéjadi ta piepildis
gan stipras kafijas, gan ne tik stipras kafijas cienitaju ceribas.

Istenojot videi draudzigu pieeju, kafijas automats automatiski parslégsies gaidstaves
rezima, ja tas 8 minuates netiks izmantots.

Kafijas dzériens nevar plust no automata bez partraukuma ilgak par 60 sekundém.
Péc tam kafijas pagatavosanas cikls automatiski tiek apturéts.

EOH sniedz Jums iespé&ju izbaudit autentisku espresso garSu. Rombouts novél Jums
patikamu kafijas baudisanu.

IETEIKUMI

- Lai maksimali izmantotu i espresso automata prieksrocibas, aicinam ievérot $aja
instrukcija eso$os noradijumus un rupéties par tdens kvalitati.

- Uzpildiet rezervuaru (nr. 6) ar svaigu tdeni katra izmantoSanas reizé (katru dienu).

- Nav ieteicams izmantot Gdeni no pudelém, nelietojot rezervuara filtru (nr. 12), jo
tas biezi vien var bat stipri mineralizéts (pastav automata aizkalkoSanas risks).

- Regulari nomainiet rezervuara filtru (nr. 12), kad aktivizéjas automatiskais
bridinajums (l&ni mirgo zila signallampina nr. 2).

- Ja kafijas automats nav ticis lietots ilgak par 48 h, ieteicams sakt ar ta hidrauliskas
sistémas skalosanu.

- Regulari iztukSojiet izmantoto devu tvertni (nr. 7). Pilna devu tvertne var traucét

svalgu devu kustlbu automata un b0|at tas, nospiezot rokturl (nr 1).

IERICES APRAKSTS

1 - Rokturis 11 - Kafijas izpludes atvere
2 - Centralais gaismas indikators 12 - Rezervuara filtrs

3 - Spiedpogu rinda - nelielas kafijas porcijas spiedpoga 13 - Stravas vads

4 - Spiedpogu rinda - lielas kafijas porcijas spiedpoga 14 - Sakotnéja deva, kas

5 - Rezervuara vaks atrodas devu tvertné

6 - Rezervuars un tiek piegadata

7 - Izmantoto devu tvertne komplekta ar kafijas

8 - Pacelams tasites balsts automatu (@).

9 - Pamatne Saglabat, lai izmantotu

10 - Pamatnes restite vélak.
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PIRMS LIETOSANAS UZSAKSANAS

- lznemiet kafijas automatu no iepakojuma un novietojiet to uz stabilas darba virsmas
tieSa elektribas kontaktligzdas tuvuma.

- Nonemiet roktura aizsargplévi (ripigi izlasiet uz tas iespiesto informaciju par
piesardzibas pasakumiem lietosana).

- lzvelciet no kafijas automata devu tvertni (o) un iznemiet filtru (@), ka ari taja esoso
sakotnéjo devu (@). SAGLABAJIET SAKOTNEJQ DEVU, JO TA JUMS VELAK NODERES

- Novietojiet atpakal devu tvertni (o), pamatni 0), pamatnes restiti (@).

- lzskalojiet Gdens rezervuaru (@) un ta vaku (&) ar krana tdeni.

- lzskalojiet filtru (&) ar krana Gdeni.

- levietojiet filtru (&) Gdens rezervuara (e) tam paredzétaja vieta (novietojiet to apaksa —
skatit sadalu Filtra maina 11. lpp.

Secigi veiciet talak noraditas darbibas.

1 - Piepildiet rezervuaru ar svaigu Gdeni (e).

2 - Pieslédziet stravas vadu (@).

3 - Centralais gaismas indikators (0) secigi iedegas 3 krasas (zila, balta, sarkana), péc tam

tas izdziest. Lidz ar to kafijas automats pariet gaidstaves rezima.

4 - Nospiediet kafijas spiedpogu (a) vai (0), lai palaistu kafijas automata uzsildisanu

(mirgo abas kafijas spiedpogas).

5 - Kad kafijas automata temperatara ir atbilstosa, abas kafijas spiedpogas (e) un (0) deg

nepartraukti.

6 - Izmantojiet sakotnéjo devu (@), kas atrodas devu tvertné un tiek piegadata komplekta

ar kafijas automatu (@).

7 - Velciet kafijas automata rokturi (0), pilniba pacelot to uz savu pusi ta, lai atvértos devas

ievietoSanas atvere.

8 - levietojiet sakotnéjo devu (@) atveré (virzienam nav nozimes) un parliecinieties, lai ta

bltu pilniba ievietota.

9 - Spiediet atpakal rokturi (0) spiedpogu virziena, lai pilniba aizvértu.

Paredziet §im darbibam trauku, kura tilpums ir ne mazaks par 0,5 |, novietojiet to zem
kafijas izplldes atveres, lai savaktu skaloSanas Skidrumu.

10 - Nospiediet lielas kafijas porcijas spiedpogu (0). Izvélétas spiedpogas gaismas
indikators léni mirgo, neizvélétas izdziest. Ir palaista pirma skalo$ana. Cikla beigas
skaloSana automatiski apstasies. Atkartojiet Sis darbibas vél divas reizes, lai pabeigtu
skaloanu.

11 - Kafijas automata skalo$anas nosléguma pilniba paceliet rokturi (0) virzot to uz savu
pusi, tadéjadi sakotnéja deva () nokritis izmantoto devu tvertné (@). Savaciet
sakotnéjo devu (@) un saglabajiet to lietosanai vélak (e), izlejiet skaloSanas skidrumu
no trauka, kura tas tika uzkrats. Novietojiet atpakal vieta devu tvertni (0).

Kad $is skaloSanas posms ir pabeigts, kafijas automats ir sagatavots standarta lietosanai.

IEVEROJIET Ja kafijas automats nav lietots ilgak par 48 h, ieteicams veikt $aja nodala
minétas darbibas no 1. lidz 11. solim.
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KAFIJAS PAGATAVOSANA

Kafijas automats darbojas vienigi ar ROMBOUTS devam ar 1.2.3 SPRESSO®

marké&jumu.

1 - Piepildiet rezervuaru ar svaigu tdeni (e).

2 - Pieslédziet stravas vadu (€B)).

3 - Centralais gaismas indikators (e) secigi iedegas 3 krasas (zila, balta, sarkana), péc
tam tas izdziest. Lidz ar to kafijas automats pariet gaidstaves rezima.

4 - Nospiediet kafijas spiedpogu (@) vai (@), lai palaistu kafijas automata uzsildisanu
(mirgo abas kafijas spiedpogas).

5 - Kad kafijas automata temperatura ir atbilstosa, abas kafijas spiedpogas (e) un
(0) deg nepartraukti un kafijas automats ir gatavs kafijas dzériena pagatavosanai.

6 - Atveriet kafijas devas iepakojumu, nonemiet vacinu un iznemiet kafijas spilventinu.

7 - Velciet kafijas automata rokturi (0) pilniba pacelot to uz savu pusi ta, lai atvértos
devas ievietoSanas atvere.

8 - levietojiet sakotnéjo devu atveré un parliecinieties, lai ta butu pilniba ievietota (lai
ta neparsniegtu) .

9 - Spiediet atpakal rokturi (0) spiedpogu virziena, lai pilniba aizvértu.

SVARIGI Aizvérsana pilniba ir batiska, lai iegatu kvalitativu kafijas dzérienu. Ta ka $im
videi draudzigajam kafijas automatam aizvérSana nenotiek, patéréjot elektroenergiju
lietotajam ir viegli jauzspiez rokturim ar plaukstu ta ieliektaja gala, lai nodrosinatu
atbilsto8u aizvérSanu.

Ir svarigi panakt pareizu
novietojumu; aizverot pretestiba
palielinas, lidz ta pazud, kad rokturis
ir pilniba aizvérts.

Tacu nedrikst parlieku spiest rokturi.
Ja ir japieliek parlieku liels

spéks, iespéjams, ka nav izgrasta
iepriekséja cikla deva vai ari devu
tvertne ir parpildita (ta ir jaiztukSo
regulari, lai novérstu svaigu kafijas
devu sabojasanu).
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10 - Nospiediet nepiecieSamo kafijas porcijas spiedpogu: neliela kafijas porcija (e)
vai liela kafijas porcija (0). Izvéléta spiedpogas gaismas indikators paliek degot,
neizvélétas — izdziest. Ir uzsakta kafijas dzériena pagatavosana. Kafijas dzériena
pagatavosanas cikls automatiski tiek pabeigts cikla beigas vai ari to var partraukt
manuali, vélreiz nospiezot ieprieks izvéléto spiedpogu.

11 - Kafijas devas ievilkS8anas nosléguma pilniba paceliet rokturi (o), virzot to uz savu
pusi; izmantota deva iekritis izlietoto devu tvertné (0), Lidz ar to kafijas automats
ir gatavs jaunas kafijas porcijas pagatavosanai.

PROGRAMMESANA

Péc nokluséjuma ir 2 iepriek$ noteiktas kafijas porcijas (neliela kafija vai liela kafija),
kuru tilpums ir attiecigi 40 ml un 120 ml. Jus varat mainit Sos tilpumus, veicot talak
noraditas darbibas.

1 - leslédziet kafijas automatu (skatit iepriek$éja nodala sniegto informaciju). Kafijas
spiedpogu baltajiem gaismas indikatoriem (e) un (0) ir japaliek izgaismotiem
(kafijas automats ir sasniedzis nepiecieSamo temperatdru, tas ir gatavs kafijas
pagatavosanai). Parliecinieties, vai Gdens rezervuara (e) ir pietiekams tdens
tilpums, lai veiktu iestatiSanu.

2 - Nospiediet tas kafijas porcijas spiedpogu, kuras tilpumu Jas vélaties mainit, un
turiet to nospiestu vismaz 5 sekundes. Tad kafijas spiedpogas baltais gaismas
indikators atri mirgo un centralais gaismas indikators (@) iedegas balta krasa.
Lidz ar to kafijas automats pariet programmeésanas rezima.

3 - Paceliet rokturi (@) un ievadiet devu.

4 - Aizveriet rokturi (0) un nospiediet programmeésanas spiedpogu (ieprieks
izvéléto, kas mirgo), centralais gaismas indikators izdziest, un kafijas daudzuma
programmeésana ir uzsakta.

5 - Tiklidz ka ir sasniegts nepiecieSamais kafijas tilpums, vélreiz nospiediet to pasu
spiedpogu, lai apturétu un registrétu izvéléto tilpumu.

6 - Tad kafijas spiedpogas baltais gaismas indikators paliek degot (tapat ka otrajai
kafijas spiedpogai), kas nozimé, ka izvélétas spiedpogas programmésana ir
registréta. lerice ir gatava kafijas pagatavoSanai.

Nemiet véra, ka ir iespéjams atjaunot porciju tilpuma rapnicas iestatijumus, rikojoties

talak noraditaja veida.

1 - leslédziet kafijas automatu (skatit ieprieksé€ja nodala sniegto informaciju). Kafijas
spiedpogu baltajiem gaismas indikatoriem (9) un (0) ir japaliek izgaismotiem
(kafijas automats ir sasniedzies nepiecieSamo temperaturu, tas ir gatavs kafijas
pagatavosanai).

2 - Nospiediet tas kafijas porcijas spiedpogu, kuras tilpumu Jas vélaties mainit, un
turiet to nospiestu vismaz 5 sekundes. Tad kafijas spiedpogas baltais gaismas
indikators atri mirgo un centralais gaismas indikators (@) iedegas balta krasa. Lidz
ar to kafijas automats pariet programmeésanas rezima.

3 - Isi nospiediet otru kafijas spiedpogu: spiedpoga partrauc mirgot, parametri ir
iestatiti rapnicas rezima, kafijas spiedpogu baltie gaismas indikatori (9) un (0)
izgaismojas, kafijas automats ir gatavs kafijas pagatavosanai.
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BRIDINAJUMA GAISMAS INDIKATORI

- Gaismas indikatori tulit iedegas $adas krasas: zila, balta, sarkana
. Pieslédzot elektrotiklam, tas apstiprina kafijas automata palaiSanu.

- Vienlaikus mirgo tasites gaismas indikatori (e) un (0) (leni)
. Notiek kafijas automata uzsildisana.

- Pastavigi deg tasites gaismas indikatori (o) un (0)
. Kafijas automats ir gatavs kafijas pagatavoSanai.

- Pastavigi deg viens no tasites gaismas indikatoriem (e) vai (O)
. Tiek istenots izvélétas kafijas tasites cikls.

- Atri mirgo viens no tasites gaismas indikatoriem (e) un (0) un nepartraukti deg
centralais gaismas indikators
. Sai spiedpogai ir aktivizéts kafijas tilpuma programmeésanas rezims.

- Atri mirgo viens no tasites gaismas indikatoriem (9) vai (0), citi ir izslégti
. Tiek istenota mirgojosas spiedpogas programmésana

- Centralais gaismas indikators (9) léni mirgo oranza krasa.

Ir javeic kafijas automata atkalko3ana, skatit attiecigo sadalu. Kafijas
automata atkalkoSana esosaja darbibas rezima.
Tiklidz ka atkalko3anas cikls ir istenots, gaismas indikators izdzisis.

- Centralais gaismas indikators (e) léni mirgo zila krasa.
Ir janomaina Udens rezervuara filtrs nr. 12. Skatit attiecigo nodalu. Kafijas
automata filtra maina eso$aja darbibas rezima. Sis filtrs ir pieejams Zinzino
interneta veikald (www.zinzino.com). Tiklidz ka filtrs ir nomainits, vienlaikus
nospiediet lielas un mazas kafijas porcijas spiedpogas; tad centralais gaismas
indikators izdzisis.

- Centralais gaismas indikators (e) atri mirgo sarkana krasa.
Kafijas automatam ir radusies tehniska probléma. Atslédziet kafijas automata
kontaktdaksu no elektrotikla, uzgaidiet 3 sekundes un péc tam atkartoti
pieslédziet to elektrotiklam. Ja probléma nepazid, sazinieties ar servisa
dienestu. Zinzino talruna nr., uz kuru zvanot vienoties par kafijas automata
remontu un vai mainu: +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

- Centralais gaismas indikators (e) atri mirgo zila krasa.

Kafijas automats ir ticis uzglabats zema temperatira (zemaka par 5 °C). Lai
kafijas automats varétu funkcionét un tiktu deaktivizéta zemas temperaturas
drosibas funkcija, tas ir jauzglaba augstaka temperatara.
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IERTCES ATKALKOSANA

Lai kafijas automats EOH nodrosinatu kvalitativu kafijas dzérienu pagatavosanu, tas ir
regulari jaatkalko. Kafijas automats automatiski signalizés, kad tam buas nepiecieSama
atkalkoSana — kafijas automata centralais gaismas indikators l&ni mirgos oranza
krasa.

AtkalkoSana ir javeic bez kavésanas, jo preté€ja gadijuma var tikt traucétas ierices
funkcijas un saisinats tas ekspluatacijas laiks.

SVARIGI Parlieka aizkalkosanas, kuras iemesls ir filtra neizmantos$ana rezervuara un/
vai atkalkoSanas cikla neveik$ana, var novest pie garantijas anulésanas.

Galda etika izmantoSana var radit neatgriezeniskus bojajumus kafijas automatam,
ta un citu Rombouts neapstiprinatu Skidrumu izmantoS$ana ir aizliegta un var
novest pie garantijas anuléSanas.

Kafijas automata atkalko$ana ir javeic, izmantojot atkalkosanas komplektu, kas ir
pieejams Zinzino interneta veikala: www.zinzino.com.

Skatiet kopa ar So komplektu piegadato lietosanas instrukciju par pareizu
atkalkosanas veikSanu.

TIRISANA

Pirms ierices tiriSanas izslédziet to, atvienojiet to elektrotikla un laujiet pilniba atdzist.

Biezi tiriet EOH kafijas automata korpusu ar mitru stkli. Regulari mazgajiet Gdens
rezervuaru (e), devu tvertni (0), pamatni (e) un pamatnes restiti (1Y), péc tam
laujiet tam nozat pirms salikSanas.

Atgadinajums Nekad neiemérciet ierici udeni, lai veiktu tas tiriSanu. Nekad
neievietojiet ierici trauku mazgajamaja masina.
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FILTRA MAINA

Izlejiet adeni no rezervuara (@).
Iznemiet lietoto filtru (@), velkot to vertikali ara no rezervuara.

Izmetiet izmantoto filtru (@) neparstradajamiem atkritumiem paredzéta atkritumu
tvertné.

Iznemiet jauno filtru (@) no maisina.

lemérciet jauno filtru (@) svaiga udeni un pakustiniet to, lai atbrivotos no tdens
burbulisSiem. Neizmantojiet skalojamo udeni kafijas pagatavosanai.

levietojiet ﬁltru(@) udens rezervuara (O) apaksa esosaja nodalijuma, vertikali
uzspiediet uz filtra aug$éjas dalas, lai to pievienotu.

Filtram (@) ir jaatrodas tam paredzétaja vieta bez parvietosanas.
Piepildiet rezervuaru ar svaigu tdeni (e).

Novietojiet uz pamatnes restites (@) lielu tasi un veiciet kafijas automata skalosanu:
nospiediet lielas kafijas porcijas spiedpogu (0), pirms tam ievietojot kafijas automata
skalosanai paredzéto plastmasas devu (ietilpst kafijas automata komplektacija).

Izlejiet So skaloSanas udeni, un kafijas automats ir sagatavots darbam.

Lai atiestatitu bridinajumu par filtra mainu (centralais gaismas signals (0) éni
mirgo zila krasa), isi (mazak par 5 sekundém) un vienlaikus nospiediet abas kafijas
spiedpogas (e un °): gaismas signals nodziest.

Svariga informacija:

- Uzglabajiet jaunus filtrus to originalaja hermétiskaja iepakojuma sausa un vésa
vieta, sargajot tos no tiesas saules staru iedarbibas.

- Filtrgjiet tikai aukstu udeni.

- Regulari tiriet rezervuaru (e).

- Regulari mainiet filtru (@) ik péc 250 kafijas tasitém (tiklidz ka centralais gaismas
signals (@) iedegas zila krasa).

- Neturpiniet izmantot lietoto filtru (@); péc 250 kafijas tasiSu pagatavosanas
izmetiet to nekavéjoties.

Kur meklét rezervuara filtru nr. 12?
Filtrs ir pieejams Zinzino interneta veikala (www.zinzino.com).
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ATRAIS PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

DEVA PILNIBA NEIETILPST ATVERE

- Pirms devas ievietoSanas parliecinieties par to, vai rokturis (c) ir pilniba atvérts.
- Iztuk3ojiet devu tvertni (@)
- Parbaudiet, vai iepriek$éja pagatavota deva nav iespradusi vai neizgrusta.
Ja péc devu tvertnes (0) iztukSoSanas deva joprojam ir redzama ievietoSanas
atveré, pastumiet devu ar pirksta galu, lai ta izkristu.

MAN NEIZDODAS KAFIJAS PAGATAVOSANA

- Nedeg neviens no gaismas signaliem. Kafijas automats ir gaidstaves rezima.
Nospiediet kafijas spiedpogu (e) vai (0), lai kafijas automats saktu darboties.

- Ja visu spiedpogu gaismas signali balta krasa sak l&éni mirgot. Ir sakta kafijas
automata uzsildisana. Sagaidiet, lidz kafijas automats sasniedz nepiecieSamo
temperataru (visu spiedpogu baltie gaismas signali deg nepartraukti). lerice ir
gatava pagatavot tasiti kafijas.

- Ja gaismas signali nesak mirgot. Parliecinieties, vai kafijas automats ir pieslégts
kontaktligzdai, kas ir darba kartiba. Ja probléma nepazid, sazinieties ar Zinzino
servisa dienestu, izmantojot sadala Darbibas traucéjumi un remontdarbi noradito
talruna numuruy, lai veiktu kafijas automata remontu vai mainu.

- Ja centralais gaismas signals (e) atri mirgo sarkana krasa: atslédziet kafijas
automata kontaktdaksu no elektrotikla, uzgaidiet 3 sekundes un péc tam atkartoti
pieslédziet to elektrotiklam. Ja probléma nepazud, sazinieties ar Zinzino servisa
dienestu, izmantojot sadala Darbibas traucé&jumi un remontdarbi noradito talruna
numuru, lai veiktu kafijas automata remontu vai mainu.

- Ja centralais gaismas indikators (o) atri mirgo zila krasa, tas nozimé, ka kafijas
automats ir ticis uzglabats zema temperatara (zemaka par 5 °C). Lai kafijas
automats varétu funkcionét un tiktu deaktivizéta zemas temperataras droSibas
funkcija, tas ir jauzglaba augstaka temperatara.

DEVA NETIEK IZGRUSTA, ATVEROT ROKTURI
- Parliecinieties par to, vai rokturis (o) ir pilniba atvérts.

- Parliecinieties par to, vai devu tvertne (0) ir iztuksota.

- Vairakas reizes parvietojiet rokturi (G) (atvérsana/aizvérsana), lai deva izkristu.
- Péc nepiecieSamibas uzspiediet devai ar pirksta galu.

KAFIJA VISPAR NETEK

- No kafijas automata atskan parastais troksnis.

Parbaudiet, vairokturis (o) ir pilniba aizvérts.
Parbaudiet, vai udens vai kafija nenotek devu tvertné (0).
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- No kafijas automata atskan neierasts troksnis.
Parbaudiet, vai Gdens rezervuars (e) ir pietiekami uzpildits.
Ja rezervuars (O) ir tukss, piepildiet to un vélreiz pagatavojiet kafiju (vélams lielu
porciju) Ja tvertné (e) ir udens, iesp&jams, kafijas automats ir aizkalkojies un tam
ir nepiecieSama atkalkoSana. Ja atkalkoSana nepalidz atrisinat problému, kafijas
automatam ir radusies tehniska probléma. Sazinieties ar Zinzino servisa dienestu,
izmantojot sadala Darbibas traucé&jumiun remontdarbi noradito talruna numuru, lai
veiktu kafijas automata remontu vai mainu.

KAFIJA VARGI TEK

- No kafijas automata atskan parastais troksnis.
Parbaudiet, vai rokturis (0). ir pilniba aizvérts. Parbaudiet, vai
tdens vai kafija nenotek devu tvertné (o).

- No kafijas automata atskan neierasts troksnis.
Iznemiet tvertni (e) un parliecinieties, vai nospiezot varstu
tek Gdens. Novietojiet rezervuaru atpakal (e) un parliecinieties,
vai tas atrodas sava vieta.

NO KAFIJAS AUTOMATA SUCAS SKIDRUMS
- Parbaudiet, vai tvertne (G) atrodas sava vieta.
\ Augséjais akispiestiprinats tam paredzétaja
nodalijuma. Sprausla ievietota kafijas automata

atveré. Viss pilniba darbojas.

- Parbaudiet, vai pamatne (e) nav pilna.

Izvelciet devu tvertni (@). Izvelciet pamatni (@)
un iztuksSojiet to, ja nepiecieSams.

DARBIBAS TRAUCEJUMI UN REMONTDARBI

Ja problému nav izdevies novérst, izmantojot Atro problému novéréanas celvedi,
musu zvanu centra specialisti Jums labprat palidzés rast
atru risindjumu. Zvaniet uz: +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com
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REZERVES DALAS

REZERVES DALU UZSTADISANA UN IZMANTOSANA

Rezerves dalas, filtri nr. 12, ka ari jusu
EOH kafijas automatam izmantojamie atkalko$anas komplekti ir pieejami:
WwWw.zinzino.com.

1 - Interneta veikala iegadatas rezerves dalas, piederumi un patéré&jamie materiali
vienmér ir jauzstada un jaizmanto atbilstosi attieciga kafijas automata lietoSanas
instrukcijai. Si lieto$anas rokasgramata, kas tiek piegadata kopa ar izstradajumu, ir
pieejama ari mlsu interneta vietné.

2 - Rezerves dalas un piederumi ir paredzéti, lai tos uzstaditu un izmantotu vienigi
kafijas automatiem Rombouts 1.2.3 SPRESSQO®.

3 - Tikai klienti ir atbildigi par interneta veikala iegadatu rezerves dalu atbilstoSu un
pareizu uzstadisanu un izmanto$anu. Lai sanemtu personalizétus un atbilstoSus
ieteikumus, klienti tiek aicinati skatit uz pasutito detalu iepakojuma esosas
instrukcijas un/vai kafijas automata lieto$anas rokasgramatas.

4 - CMC Rombouts nevar saukt pie atbildibas, ja problému ir radijusi rezerves dalas
neatbilsto$a izmantoSana un/vai uzstadisana, tadu citiem kafijas automatu
modeliem paredzétu rezerves dalu izmantoSana un/vai uzstadisana, ar kuram
izstradajums nav savietojams, vai rezerves dalu uzstadiSana nepareiza veida. Ir
jaatceras, ka izmantoS$ana vai uzstadisana pretéji instrukcijam var radit miesas
bojajumus.

TEHNISKIE PARAMETRI

Automatiska pareja gaidstaves rezima Svars: 3 kg
Jauda: 1250 W Suknis: 15 bari
Spriegums: 220-240 V Rezervuars: 0,8 litri

Kastes izméri (G x P x A): 395 mm x 167 mm x 325 mm.

Kafijas automatam EOH tiek dota 5 gadu garantija kop$
no ta iegades datuma Eiropas Savieniba.

Aizkalkosanas raditie bojajumi ir parbaudami un uz tiem neattiecas garantija.

$i ierice atbilst CE standartiem.
lerice ir paredzéta otrreizéjai parstradei, c €
=

rapéjoties par apkartéjo vidi.

Elektriskas un elektroniskas ierices ir jaizmet tam paredzétas atkritumu SkiroSanas
vietas.

Neizmetiet elektriskas un elektroniskas ierices kopa ar majsaimniecibas atkritumiem,
bet nogadajiet tos atkritumu SkiroSanas vietas.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS |_T

- Aparatas skirtas gérimams ruosti laikantis Siy instrukcijy.

- Draudziama naudoti aparatg ne pagal numatytg paskirt;.

- Draudziama naudoti aparatg nejdejus popierinés kavos tabletés.

- DraudZiama naudoti aparatg nejpylus vandens.

- Sis aparatas atitinka ,CE" standartus; bet kokie remonto darbai turi buti patikéti
tik ,Rombouts” techninei tarnybai.

- Sis aparatas skirtas naudoti tik patalpose, draudZiama jj naudoti pernelyg
aukstoje ar zemoje temperaturoje.

- Saugokite aparatg nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aptaskymo vandeniu ir
drégmeés.

Sis aparatas skirtas naudoti tik buityje ir panasiais tikslais, pavyzdZiui:
- parduotuviy, biury ir kity profesiniy patalpy virtuviy darbuotojams;
- Ukiuose;
- vieSbuciy, moteliy ir kity gyvenamuyjy patalpy sveCiams;
- nakvynés ir pusryCiy (B&B) pobldzio aplinkoje.

v

ir jei jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis aparatu, ir jie Zino apie galimus
pavojus. Valymo ir techninés priezitros darby negalima patikéti vaikams,
nebent jie yra ne jaunesni kaip 8 mety amziaus ir yra priziurimi vyresniy
asmeny. Laikykite aparatg ir jo laidg vietoje, nepasiekiamoje vaikams iki 8
mety amziaus.

- Aparatg gali naudoti asmenys su ribotomis fizinémis, jutiminémis ar
protinémis galimybéemis arba kuriems stinga patirties ir Ziniy, su salyga, kad
juos priziari kiti asmenys, jei jiems buvo paaiskinta, kaip saugiai naudotis
aparatu, ir jei jie zino apie susijusius pavojus.

- Vaikams draudZiama zaisti su aparatu.

Europos Sajungai nepriklausanciose Salyse:

Sis aparatas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinémis,

jutiminémis ar protinémis galimybémis arba asmenims, kuriems stinga patirties

paaiskinty, kaip saugiai naudotis aparatu. Vaikus reikéty priziaréti, kad jie nezaisty

Su aparatu.

- Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés ir garantija netaikoma, jei aparatas:
naudojamas komerciniais tikslais, netinkamai naudojamas ar tvarkomas,
sugadinamas dél netinkamo naudojimo, netinkamo eksploatavimo, remonto
darby, kuriuos atliko nespecialistas ar nesilaikant instrukcijy.

- Saugokités gaisro ir mirtino elektros smugio pavojy.

- Avarijos atveju: nedelsdami iStraukite aparato laidg i$ maitinimo lizdo.
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- Aparatg galima prijungti tik prie tinkamy, lengvai prieinamy, jZeminty
maitinimo lizdy. Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa yra tokia pati,
kaip nurodyta techniniy salygy ploksteléje. Naudojant netinkamg jungt;,
pazeidziamos aparato garantijos salygos ir garantija nustoja galioti.

- Aparatg galima prijungti prie maitinimo lizdo tik baigus jo diegimo procediira.

- Saugokite maitinimg kabelj: netraukite jo per astrius baldy ar kity objekty
kraStus, nesuverzkite jo ir neleiskite jam kaboti.

- Saugokite maitinimo kabelj nuo karscio ir drégmés.

- Jei maitinimo kabelis — pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus jj turi gamintojas,
aparato aptarnavimo po pardavimo centras arba atitinkamg kvalifikacijg
turintys specialistai.

- Jei maitinimo kabelis paZeistas, draudziama naudoti aparata.

- Jei reikia naudoti ilgintuva, naudokite tik jzemintg kabelj, kurio laidininko
skersmuo ne mazesnis kaip 1,5 mm.

- Siekiant iSvengti pazeidimy, galinciy sukelti pavojy sveikatai ir turtui,
draudzZiama statyti aparatg ant ar Salia karsty pavirsiy: radiatoriy, virykliy,
orkai€iy, dujiniy degikliy, atviros ugnies ar panasiy Silumos Saltiniai.

- Statykite aparatg tik ant horizontalaus, stabilaus ir lygaus pavirsiaus. Pavirsius
turi bati atsparus karsciui ir skys¢iams: vandeniui, kavai, kalkiy valikliui ir kt.

- Kai aparato nenaudojate ilgesnj laikg, istraukite jo maitinimo kabelj i$
maitinimo lizdo.

- Maitinimo kabelj traukite tik laikydami jj uz kistuko, idant nepazeistuméte
aparato kabelio.

- Prie$ valydami ir atlikdami kitus aparato aptarnavimo darbus istraukite jo
maitinimo kabelj i$ maitinimo lizdo ir leiskite aparatui atvésti.

- Draudziama liesti maitinimo kabelj Slapiomis ar drégnomis rankomis.

- Draudziama jmerkti visg aparatg ar jo dalj j vandenj ar kitg skystj.

- Draudziama déti aparatg ar jo komponentus j indaplove.

- Elektra ir vanduo tarpusavyje nedera; jy kontaktas gali tapti mirtino elektros
smugio priezastimi.

- Draudziama atidaryti aparato korpusg — aukstos jtampos pavojus!

- Draudziama kisti bet kokius objektus j atviras aparato angas — tai gali sukelti
gaisrg arba elektros smug;.

- Pries valydami aparatg atjunkite jj nuo elektros tinklo ir leiskite jam atvésti.
Nuosédy rinktuva, vandens rezervuarg, padéklg lasams, groteles ir virimo
blokg valykite Sluoste, sudrékinta vandens ir Svelnaus ploviklio misiniu.

- Draudziama naudoti aparatg ne pagal paskirt;.

- Netinkamai naudojant aparatg kyla pavojus susizaloti.

- Aparato naudojimo metu pavirsiai gali jkaisti. Kiekvieng kartg baigus naudoti
aparatg jo kaitinimo elemento pavirsius tam tikrg laikg iSlieka Siltas.

- Draudziama liesti karstus pavirsius. Aparatg naudokite tik liesdami numatytas
svirtis ar mygtukus.

- Draudziama jdéti naudojama kavos aparatg j spintele.

64

RMB-10443-EOH-handleiding-DAN-EST-FIN-LAV-LIT-ISL-2.indb 64 @ 7/12/2021 15:02



ROMBOUTS norety Jums padékoti, kad jsigijote naujg EOH espreso kavos aparata, kuris
pagamintas Prancuzijoje ir kuriam suteikiama 5 mety garantija. 15 bary slegis uztikrina
puikig kavos ekstrakcijg ir leidzia ruosti itin kvapnia ir skaniag kava.

Sis kavos aparatas veikia tik su ,1.2.3 SPRESSO" natiiralaus pluosto popierinémis kavos
tabletemis, kurios jums suteikia galimybe megautis geriausia kava, pagaminta laikantis
ekologiskos gamybos ir sgziningos prekybos principy.

Susipazinkite su skirtingais Afrikos, Azijos ir Amerikos kavos auginimo regionais, rinkdamiesi
Prancuzijoje skrudintos kavos tabletes.

Kavos aparatas suteikia galimybe naudotojui uzprogramuoti, mygtuky Nr. 3 ir Nr. 4, esanciy
kavos aparato virSuje, pagalba dviejy skirtingo stiprumo lygiy kava. Kiekvienas kavos
megeéjas gali iSsirinkti savo megstamiausio stiprumo kava.

Kavos aparato nenaudojant 8 minutes, automatiskai suaktyvinamas budéjimo rezimas. Kava
i$ kavos aparato negali nepertraukiamai teketi ilgiau kaip 60 sekundziy. Pasibaigus Siam
laiko tarpui kavos ruosimo ciklas automatiskai nutraukiamas.

EOH kavos aparatas suteikia galimybe mégautis autentisku espreso kavos skoniu.
+Rombouts” jums linki malonios degustacijos!

REKOMENDACIJOS

- Norédami maksimaliai iSnaudoti espreso kavos aparato teikiamas galimybes, naudokite
aparata tik pagal Siame zinyne pateiktus nurodymus, ir nepamirskite pasirtpinti, kad
kavai ruosiamas vanduo buty puikios kokybes.

- Kiekviena kartg ruo$dami kava (kasdien) pripilkite j vandens rezervuarg (Nr. 6) SvieZio
vandens.

- Nerekomenduojama j vandens rezervuarg pilti j butelius iSpilstyto vandens nenaudojant
rezervuaro filtro (Nr. 12), kadangi toks vanduo paprastai blna didelés mineralizacijos
(kyla pavojus, kad kavos aparato vamzdziuose susidarys mineralinés nuosédos).

- Reguliariai keiskite vandens rezervuaro filtrg (Nr. 12) kiekvieng kartg iSvyde automatiskai
suaktyvintg jspejima (létai mirksincig mélyna kontroline lempute Nr. 2).

- Nenaudojant kavos aparato ilgiau kaip 48 valandas, rekomenduojama praplauti kavos
aparato hidrauline sistema.

- Reguliariai iStustinkite kavos tableciy talpyklg (Nr. 7). Gali bati, kad uzsipildzius
panaudoty kavos tableciy talpyklai, Sviezios kavos tabletés sunkiai galés patekti j
kavos aparato vidy; todél bandant per jéga rankenélés pagalba uzdaryti kavos tableciy
skyrelj, kavos tableté gali bati pazeista (Nr. 1).

- Uzdarydami kavos tabletés skyrelj nespauskite rankenélés Nr. 1 pernelygq stipriai,
kadangi prieSingu atveju pazeisite Sviezios kavos tabletes.

KAVOS APARATO APRASYMAS

1 Rankenele - _ 9. Lady surinkimo padéklas

2. Centriné kontroliné lempute 10. Lasy surinkimo padéklo grotelés

3. Mygtukas - stiprusis (corto) espresas 11. Kavos piltuvélis

4. Mygtukas — silpnasis (lungo) espresas 12. Rezervuaro filtras

5. Rezervuaro dangtelis 13. Maitinimo kabelis

6. Rezervuaras 5 14. Pradiné kavos tableté, tiekiama kartu su

7. Panaudoty kavos tableciy talpykla aparatu, kavos table¢iy talpykloje (@).

8. Pakeliamo puodelio laikiklis Issaugokite ja, kad galétuméte naudoti ateityje.
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NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

- ISpakuokite kavos aparata ir pastatykite jj ant stabilaus pavirSiaus netoli elektros lizdo.

- Nuimkite nuo rankenélés apsaugine plévele (atidziai perskaitykite ant Sios plévelés
iSspausdintg informacijq apie atsargumo priemones).

- ISimkite kavos tableciy talpykl (G) i$ kavos aparato ir iSimkite i$ jos ten jdétg filtrg
(@) ir pradine kavos tablete (&). PASILIKITE PIRADINE KAVOS TABLETE, JI BUS
NAUDINGA VELIAU

- |statykite j kavos aparatg tableciy talpykla (0), lasy surinkimo padékla (0) ir padéklo

groteles (&)
- Nuplaukite vandens rezervuara (€J) ir jo dangtel; (e) vandeniu i$ Ciaupo.
- Nuplaukite vandens rezervuarg () vandeniu i$ ¢iaupo.

- |statykite filtrg (@) j vandens rezervuara (0) tam skirtoje vietoje (jsitikinkite, kad jis
tinkamai jstatytas — Zr. skyriy ,Filtro keitimas®, 11 psl.)

Tada atlikite Siuos veiksmus:

1. Pripildykite vandens rezervuara viezio vandens (G).

2. Prijunkite maitinimo kabelj (€9).

3. Centriné kontroliné lemputé (e) Sviecia 3 spalvomis paeiliui (mélyna, balta, raudona), o
paskui uzgesta. Dabar kavos aparatas veikia budéjimo rezimu.

4. Paspauskite vieng i$ kavos ruosimo mygtuky — (9) ar (0), — norédami pradéti kaitinti
kavos aparatg (mirksi abu kavos ruosimo mygtukai).

5. Kai kavos aparato temperatura yra tinkama, abu kavos Sviecia abu kavos ruoSimo
mygtukai (€) ir (@).

6. |dekite pradine kavos tablete, komplektuojamg su kavos aparatu, kurig pries tai paémete
i$ kavos tableciy talpyklos ().

7. Patraukite j save kavos aparato tableciy skyrelio rankenéle (o) iki galo, norédami
atidaryti kavos tableciy skyrelio anga.

8. |statykite j Sig angg pradineg kavos tablete (@) — bet kuria puse j virSy — ir patikrinkite, ar ji
tinkamai jdéta.

9. Pastumkite rankenéle (0) atgal link kavos aparato valdymo mygtuky iki uzdarysite kavos
tableciy skyrelj. Norédami atlikti toliau nurodytas operacijas, paimkite ne mazesnés kaip
kaip 0,5 l talpos indg, padékite jj po kavos aparato kavos piltuvéliu, i$ kurio j indg tekés
skalavimo skystis.

10. Paspauskite silpnojo (lungo) espreso ruosimo mygtuka (o). Létai mirksi paspausto
mygtuko kontroliné lemputé, o nepaspausto mygtuko kontroliné lemputé uzgesta.
Pradedamas pirmasis praplovimas. Pasibaigus ciklui skalavimas automatiskai
iSjungiamas. Pakartokite Sias operacijas du kartus, norédami baigti praplovimo
procedura.

11. Baige praplovimo procedury, iki galo patraukite rankeng (0) | save, tada pradiné kavos
tableté (&) ikris | panaudoty kavos tableciy talpykly (0). ISimkite pradine kavos tablete
(@) ir kur nors pasidekite jg naudojimui véliau, iSpilkite skystj, esantj kavos tableciy
talpykloje (e), iSpilkite praplovimo skystj, iSpiltg i$ kavos aparato. Vel jstatykite kavos
tableiy talpykla (@).

Baigus praplovimo etapg, kavos aparatas yra paruostas naudoti.

PASTABA: Jei kavos aparato nenaudojote ilgiau kaip 48 valandas, rekomenduojama atlikti
Sioje dalyje nurodytus 1-11 veiksmus.
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KAVOS RUOSIMAS

Kavos aparatas veikia tik su ,ROMBOUTS" kavos tabletémis, pazymétomis prekés

zenklu ,1.2.3 SPRESSO.

1. Pripildykite vandens rezervuarg Sviezio vandens (G).

2. Prijunkite maitinimo kabelj (€B).

3. Centriné kontroliné lemputé (9) Sviecia 3 spalvomis paeiliui (mélyna, balta,
raudona), o paskui uzgesta. Dabar kavos aparatas veikia budéjimo rezimu.

4. Paspauskite vieng i$ kavos ruosimo mygtuky — (e) ar (0), — norédami pradéti
kaitinti kavos aparatg (mirksi abu kavos ruosimo mygtukai).

5. Kai kavos aparato temperatura yra tinkama, abu kavos Sviecia abu kavos ruoSimo
mygtukai (€)) ir (@), kavos aparatas yra parengtas ruosti kava.

6. Atpléskite kavos tabletés pakuote, nuimkite dangtel;j ir iSimkite kavos tablete.

7. Patraukite j save kavos aparato tableciy skyrelio rankenele (0) iki galo, norédami
atidaryti kavos tableciy skyrelio anga.

8. |statykite j §ig anga kavos tablete, patikrinkite, ar ji tinkamai jdéta (jos krastas neturi
bati islindes i$ angos).

9. Pastumkite rankenéle (0) atgal kavos aparato valdymo mygtuky kryptimi iki gerai
uzdarysite kavos tableciy skyrelj.

SVARBU: Norint paruosti skanig ir tinkamg kava, labai svarbu, kad Sis kavos tableciy

skyrelio anga bity iki galo uzdaryta. Sis kavos aparatas yra ekologiskas, todél

jame néra automatizuoto uzdarymo funkcijos, kuri reikalauty papildomy elektros

energijos sghaudy, todél naudotojas turi pats tinkamai uzdaryti angg lengvai

spausdamas delnu rankenéle ties iSlenktu galu.

Pasiekus tinkamg padét;,

jau€iamas tam tikras rankenélés
pasipriesinimas, kuris dingsta
rankenélés pagalba iki galo
uzdarius angg. Taciau bukite
atsargus, kad nespaustuméte
rankenélés pernelyg stipriai. Jeigu
jauciamas per didelis rankenélés
pasiprieSinimas, taip greiciausiai yra
dél to, kad ankstesnio ciklo metu

kavos tableté nebuvo iSstumta j
kavos tableciy talpykly arba dél

perpildytos kavos tableciy talpyklos

reikéty reguliariai iStustinti, idant
nesugadintuméte SvieZios kavos
67 tableciy).
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10. Paspauskite pageidaujama kavos ruo$imo mygtuka: Stiprusis (corto) espresas
(e) arba silpnasis (lungo) espresas (0). Lieka Sviesti paspausto mygtuko
kontroliné lemputé, o nepasirinkto mygtuko kontroliné lemputé uzgesta. Kava
pradedama ruosti. Kavos ruoSimo ciklas pabaigoje sustabdomas automatiskai,
taciau pageidaujant jj taip pat galima sustabdyti ir rankiniu badu — reikia dar kartg
paspausti pries tai paspausta mygtuka.

11. Baigus ruosti kava, patraukite rankenéle (0) iki galo j save, ir paruostos kavos
tablete jkris j panaudoty kavos tableciy talpykly (0). Dabar kavos aparatas yra
paruostas ruosti nauja kava.

PROGRAMAVIMAS

Jei nenustatéte kitaip, sistemoje nustatyti 2 kavos tipai (silpnasis (corto) ir stiprusis
(lungo) espresai) (40 ml — stiprusis espresas ir 120 ml — silpnasis espresas). Jei norite,
kavos stipruma galite keisti atlikdami Siuos veiksmus:

1. Jjunkite kavos aparatg (zr. nurodymus ankstesnéje pastraipoje). Turi Sviesti kavos
ruosimo mygtuky (9) ir (0) kontrolines lemputés (kavos aparato sistema yra
pasildyta iki tinkamos temperatiros ir parengtas kavai ruosti). Patikrinkite, ar
vandens rezervuare (e) yra uztenkamai vandens reguliavimames atlikti.

2. Nuspauskite ir bent 5 sekundes palaikykite nuspaustg kavos ruoSimo mygtuka,
kurio atveju norite pakeisti ruoSiamos kavos stipruma. Greitai mirksi mygtuko balta
kontroliné lempute, taip pat uzsidega ir balta centriné kontroliné lemputé (e).
Dabar kavos aparatas veikia programavimo rezimu.

3. Pakelkite rankenéle (0) ir jdékite kavos tablete.

4. Uzdarykite rankenélés pagalba angg (0) ir paspauskite programuojama mygtuka
(pries tai pasirinkta, kuris mirksi), centriné kontroliné lemputé uzges ir kava bus
pradéta ruosti.

5. Kai bus jpiltas pageidaujamas kavos kiekis, dar kartg paspauskite tg patj mygtuka,
norédami sustabdyti kavos ruoSimg ir jradyti pasirinkto kiekio nustatymus.

6. Uzsidega balta mygtuko, kuriuo tdrio parametrus kg tik keitéte, (ir kito kavos
mygtuko) kontrolinés lemputés, kas byloja apie sékmingai jrasytus pasirinkto
mygtuko parametrus. Kavos aparatas yra paruostas kavai ruosti.

Turékite omenyje, kad taip pat galite atkurti gamyklinius kavos tario (stiprumo)
parametrus atlikdami Siuos veiksmus:

1. Jjunkite kavos aparatg (zr. nurodymus ankstesnéje pastraipoje). Turi Sviesti kavos
ruoSimo mygtuky (9) ir (0) kontrolinés lemputés (kavos aparato sistema yra
pasildyta iki tinkamos temperataros ir jis yra parengtas kavai ruosti).

2. Nuspauskite ir bent 5 sekundes palaikykite nuspaustg kavos ruosimo mygtuka,
kurio atveju norite pakeisti ruoSiamos kavos stipruma. Greitai mirksi mygtuko balta
kontroliné lempute, taip pat uzsidega ir balta centriné kontroliné lempute (e).
Dabar kavos aparatas veikia programavimo rezimu.

3. Trumpai paspauskite kitg kavos ruoSimo mygtuka: mygtukas nustos mirkséti, kg tik
atstatéte kavos aparato gamyklinius nustatymus, uzsidegs kavos ruosimo mygtuky
(e) ir (0) kontrolinés lemputés; kavos aparatas yra parengtas kavai ruosti.
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INDIKATORIY LEMPUCIY RODOMI |SPEJIMAI

— Kontrolinés lemputés uzsidega ir tuoj pat uzgesta .,mélyna’, ,balta” ir ,raudona”
spalvomis
Prijungus kavos aparatg prie maitinimo tinklo, Siuo budu patvirtinama, kad
vyksta kavos aparato inicijavimo procedura.

— Kavos ruosimo kontrolinés lemputés (@) ir (@) mirksi vienu metu (létai)
Kavos aparato sistema pasildoma

— Kavos ruosimo kontrolinés lemputés (@) ir (@) sviecia nuolat, nemirksedamos
Kavos aparatas yra parengtas kavai ruosti

— Nepertraukiamai Sviecia tik viena kavos ruoSimo mygtuko kontroliné lemputé
(@) arba (@)
Vykdomas pasirinkto kavos stiprumo ruosimo ciklas

— Greitai mirksi vieno i$ kavos puodeliy mygtuko (e) ir (0) kontroliné lempute, o
centrine kontroliné lemputé Sviecia nemirksédama
Jjungtas Sio kavos stiprumo kavos ruosimo mygtuko programavimo rezimas

— Greitai mirksi vieno i$ kavos puodeliy mygtuko kontroliné lemputé (e) arba (0),
kitos kontrolinés lemputés yra iSjungtos
Siuo metu programuojamas mirksintis mygtukas

— Létai mirksi oranziné centriné kontroliné lemputé (e)
Reikia atlikti kalkiy nuosédy Salinimo i$ kavos aparato sistemos procedurg,
zr. skyriy ,Kalkiy nuosédy Salinimas i$ kavos aparato sistemos” Siame
naudotojo zinyne. Baigus kalkiy nuosédy $alinimo cikla, centriné
indikatoriaus lemputé uzges.

— Létai mirksi mélyna centriné kontroliné lemputé (e)
Reikia pakeisti vandens rezervuaro filtrg Nr. 12. Zr. skyriy ,Kavos aparato
filtro keitimas" iame naudotojo zinyne. Siy filtry galima rasti ,Zinzino"
internetinés prekybos svetainéje (www.zinzino.com). Pakeite filtrg, trumpam
kartu nuspauskite tiek stipriojo, tiek silpnojo espreso mygtukus, iki uzges
centriné indikatoriaus lemputé.

— Greitai mirksi raudona centriné kontroliné lemputé (e)
Jusy kavos aparatas susidureé su technine problema. Istraukite kavos aparato
maitinimo laidg i$ maitinimo lizdo, palaukite 3 minutes ir vél jj prijunkite. Jei
problema islieka, kreipkités j ,Zinzino" klienty aptarnavimo skyriy
nurodytu numeriu, kad jasy kavos aparatas baty suremontuotas ir (arba)
pakeistas : +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com

- Greitai mirksi mélyna centriné kontroliné lemputé (e)
Kavos apartas buvo laikomas Zemoje temperatlroje (Zzemesnéje nei 5 °C).
Norint, kad kavos aparatas veikty, jj reikia laikyti aukStesnéje temperaturoje,
ka padarius iSsijungs apsaugos nuo zemos temperaturos funkcija.
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KALKIY NUOSEDUY SALINIMAS IS KAVOS APARATO

Norédami iSsaugoti geriausias ,EOH" kavos aparato ruosiamos kavos ekstrakcijos
savybes, kalkiy nuoseédy Salinimo operacija reikéty atlikti reguliariai. Kavos aparatas
automatiskai rodo signalg, kad reikia i$ kavos aparato sistemos pasalinti kalkiy
nuosédas — |étai mirksi oranziné centriné indikatoriaus lemputé.

Kalkiy nuosédy Salinimo procedurg reikia atlikti nedelsiant, nes prieSingu atveju gali
sutrikti kavos aparato veikimas ir sutrumpéti jo tarnavimo laikas.

SVARBU: Jeigu kavos aparato viduje susidaré per didelis kiekis kalkiy nuosédy
— nesvarbu, ar dél to, kad nenaudojate vandens rezervuaro filtro, ar dél to, kad
nevykdote kalkiy nuosédy Salinimo proceduros, — gali buti pazeistos garantijos
salygos.

Naudojant baltgjj acto kalkiy nuosédoms Salinti gali bati negrjztamai sugadintas
kavos aparatas, todél draudziama naudoti tiek actg, tiek bet kurias kitas
.Rombouts” nepatvirtintas medzZiagas, kadangi prieSingu atveju gali bati pazeistos
garantijos salygos.

Kavos aparate susikaupusios kalkiy nuosédos Salintinos naudojant ,Rombouts”
kalkiy nuosedy Salinimo rinkinj, kurj galima rasti ,Zinzino" internetinés prekybos
svetainéje www.zinzino.com

Norédami teisingai atlikti kalkiy nuosédy Salinimo procedura, vykdykite
instrukcijas, pateiktas kalkiy nuosédy 3alinimo rinkinyje.

VALYMAS

Prie$ valydami kavos aparatg jj iSjunkite, atjunkite nuo maitinimo tinklo ir leiskite jam
visiSkai atvésti.

Daznai pavalykite EOH kavos aparato korpusa drégna kempine. Reguliariai
nuplaukite vandens rezervuarg (O), kavos tableciy talpykla (0), lasy surinkimo
padékla (9) ir lady surinkimo padéklo groteles (€QY) ir, prie$ surinkdami, leiskite
Siems komponentams gerai iSdziuti.

Nepamirskite: Draudziama panardinti kavos aparatg j vandenj, norint jj iSvalyti.
Draudziama deéti kavos aparatg j indaplove.
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FILTRO KEITIMAS

IStustinkite vandens rezervuarg (@).
ISimkite naudotg filtrg (@) vertikaliai iStraukdami jj iS rezervuaro.

Panaudotgy filtrg (@) iSmeskite j neperdirbamy atlieky konteiner;.

ISimkite i$ maiSelio naujg filtrg (@).

Panardinkite naujg filtrg (@) j Svary vandenj ir pakratykite jj, idant pasalintuméte i$ jo
oro burbuliukus. Draudziama ruosti kavg naudojant praplovimui skirtg vanden;.
|statykite filtrg (@) j jam skirtg anga, esancig vandens rezervuaro dugne (e),
paspausdami jj i$ virSaus j apacig, noredami tinkamai jstatyti filtra.

Filtras (@) turi tilpti j jam skirtg anga.

Pripildykite vandens rezervuarg Sviezio vandens (e).

Ant lasy surinkimo padéklo groteliy (@) pastatykite didelj puodel; ir praplaukite
kavos aparato vamzdyna: j kavos aparatg jdéje plastikine praplovimo tablete (esancia
komplekte kartu su kavos aparatu), paspauskite silpnojo (lungo) espreso ruosimo
mygtuka (0).

ISpilkite §j praplovimui naudotg vandenj. Jusy kavos aparatas paruostas naudoti.
Norédami i$ naujo nustatyti jspejima apie filtro keitimga (létai mirksi mélyna centriné
kontroliné lemputé (9)), trumpam (trumpiau nei 5 sekundes) vienu metu nuspauskite
abu kavos ruosimo mygtukus (€ ir 0): kontroliné lemputé uzges.

Svarbu zinoti:

- Nauijus filtrus laikykite originalioje hermetiskoje pakuotéje vésioje, sausoje ir nuo
saulés spinduliy apsaugotoje vietoje

- Filtrg naudokite filtruoti tik Saltg vanden;

- Regquliariai valykite vandens rezervuara (e).

- Reguliariai keiskite filtrg (@) — kas 250 kavos puodeliy (kai ims Sviesti mélyna
centriné kontroline lemputé (@).

- Draudziama naudoti panaudotg — paruos$us 250 puodeliy kavos — filtrg (@);
nedelsdami jj iSmeskite.

Kur rasti vandens rezervuaro filtrg Nr. 12?
§j filtra galima jsigyti ,Zinzino" internetinés prekybos svetainéje (www.zinzino.com).
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GREITAS TRIKCIY SALINIMO VADOVAS

KAVOS TABLETE NEVISISKAI TELPA ] KAVOS TABLECIY ANGA

— Prie$ kiSdami kavos tablete j jai skirtg angg jsitikinkite, kad rankenélée (0) yra iki galo
atidaryta.

— Istustinkite panaudoty kavos tableciy talpykla (e).

— Patikrinkite, ar prie$ tai panaudota kavos tableté néra uzstrigusi kavos aparato
viduje arba buvo netinkamai iSstumta. Jei net ir iStustine panaudoty kavos tableciy
talpykla (0) pro kavos tabletés jstatymo angg vis dar galite matyti kavos tablete,
pastumkite jg pirsto galiuku, kad ji iSkristy.

NEPAVYKSTA PASIDARYTI KAVOS

- Nedega né viena kontroliné lempute. Kavos aparatas veikia budéjimo rezimu.
Paspauskite kavos ruosimo mygtuka (9) arba (°), norédami vél jjungti kavos
aparata.

- Jei pradeda létai mirkséti ant kiekvieno mygtuko esancios baltos kontrolinés
lemputés. Kavos aparatas pradéjo kaisti. Palaukite iki kavos aparatas susils
iki darbinés temperatiros (nepertraukiamai Sviecia kiekvieno mygtuko balta
kontroliné lemputé). Kavos aparatas yra paruostas kavai ruosti.

- Jei kontrolinés lemputés nepradeda mirkséti. Patikrinkite, ar kavos aparatas
yra prijungtas prie veikiancio elektros lizdo. Jei problema iSlieka, kreipkités j
.Zinzino" aptarnavimo skyriy telefono numeriu, kurj galite rasti skyriuje ,Gedimai ir
remontas”, norédami, kad kavos aparatas buty suremontuotas ir (arba) pakeistas.

- Jei greitai mirksi raudona centriné kontroliné lemputé (e): iStraukite kavos
aparato maitinimo kabelj i$ maitinimo lizdo, palaukite 3 minutes ir vél jj jkiskite
j maitinimo lizda. Jei problema islieka, kreipkités j ,Zinzino" aptarnavimo skyriy
telefono numeriu, kurj galite rasti skyriuje ,Gedimai ir remontas”, norédami, kad
kavos aparatas buty suremontuotas ir (arba) pakeistas.

- Jei greitai mirksi mélyna centriné kontroliné lemputé (e), tai reiSkia, kad kavos
apartas buvo laikomas Zemoje temperatlroje (Zemesnéje nei 5 °C). Norint, kad
kavos aparatas veikty, jj reikia laikyti aukStesnéje temperaturoje, kg padarius
iSsijungs apsaugos nuo zemos temperaturos funkcija.

ATIDARIUS RANKENELE KAVOS TABLETE NEJKRENTA | VIDY
- Jsitikinkite, kad rankenélé (0) yra iki galo atidaryta.
- |sitikinkite, kad panaudoty kavos tableciy talpykla (0) - tuscia.

- Keletg karty patraukykite rankenéle (0) (atidarykite ir uzdarykite), norédami,
kad kavos tableté jkristy j vidy.

- Jeireikia, paspauskite kavos tablete pirsto galiuku.

KAVA VISAI NETEKA IS KAVOS APARATO

- Kavos aparatas skleidzia jprasta triukSma.
Patikrinkite,ar rankenélé (0) yra iki galo uzdaryta.
Patikrinkite, ar j panaudoty kavos tableciy talpykla (0) nebéga vanduo ar kava.
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- Kavos aparatas skleidzia nejprastg triukSma.
Patikrinkite, ar vandens rezervuare (e) yra pakankamai vandens.
Jei vandens rezervuaras (e) yra tuscias, papildykite jj vandens ir pabandykite
paruosti naujg kavos puodelj (geriausia silpnojo (lungo) espreso)
Jei vandens rezervuare (e) yra pakankamai vandens, gali bati, kad kavos aparato
sistemoje susidare pernelyg daug kalkiy nuosédy, kurias reikia pasalinti. Jei
pasalinus kalkiy nuosédas i$ kavos aparato sistemos §j problema nedingsta,
vadinasi, Siuo atveju turime reikalg su kavos aparato techniniu gedimu. Kreipkités j
.Zinzino" aptarnavimo skyriy telefono numeriu, kurj galite rasti skyriuje ,Gedimai ir
remontas”, norédami, kad kavos aparatas blty suremontuotas ir (arba) pakeistas.

KAVA TEKA LABAI MENKA SROVELE

- Kavos aparatas skleidzia jprasta triukSma.
Patikrinkite, ar rankenélé (0) yra iki galo uzdaryta.
Patikrinkite, ar j panaudoty kavos tableciy talpyklg (0)
vanduo ar kava neteka.

- Kavos aparatas skleidzia nejprastg triukSma.
ISimkitevandens rezervuarg (G) ir patikrinkite, ar paspaudus
voztuvy, vanduo iSteka pro apacia. |statykite atgal vandens
rezervuarg (e) ir jsitikinkite, kad jis tinkamai laikosi jam skirtoje
vietoje.

NUOTEKIS PO KAVOS APARATU

- Patikrinkite, ar vandens rezervuaras (@) yra savo
vietoje.

VirSutinis kabliukas jkiStas j jam skirtg anga.

Antgalis jkistas j angg kavos aparato korpuse.

|kiskite jj iki galo.

Patikrinkite, ar lady surinkimo padéklas (@) néra
pilnas. ISimkite panaudoty kavos tableciy talpyklg
(0). I$imkite lasy surinkimo padékla (9) ir, jei reikia,
ji iStustinkite.

GEDIMAI IR REMONTAS

Jei nepavyko pasalinti trik¢iy sekant nurodymus, pateiktus ,Greitojo trik&iy Salinimo
zinyne’, muasy klienty aptarnavimo centras mielai jums padés ir suteiks greitg sprendima.
Mus galite pasiekti telefono Nr. +46 31 771 71 51 - customer.eu@zinzino.com
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ATSARGINES DALYS

ATSARGINIY DALIY MONTAVIMAS IR NAUDOJIMAS

Atsargines dalis, filtrg Nr. 12 ir kalkiy nuosédy Salinimo rinkinius, skirtus jusy
EOH" kavos aparatui, galima uzsisakyti Ziniatinklio svetainéje www.zinzino.com.

1. Internetinéje parduotuveéje jsigytas atsargines dalis, priedus ir eksploatacines
medziagas visada reikia montuoti ir eksploatuoti vadovaujantis nurodymais,
pateiktais atitinkamo jrenginio naudotojo zinyne. Sis naudotojo zinynas,
pateikiamas kartu su gaminiu, taip pat prieinamas musy ziniatinklio svetainéje.

2. Atsarginés dalys ir priedai skirti montuoti ir eksploatuoti tik ,Rombouts” kavos
aparatuose ,1.2.3 SPRESSO".

3. Uz i$ internetinéje parduotuvéje jsigyty atsarginiy daliy tinkama ir teisingg
montavima bei eksploatavimg atsako tik klientas. Klientai, noréedami gauti teisingy
ir konkreciai jy atvejui skirty patarimy, turéty vadovautis instrukcijomis, pateiktomis
ant uzsakyty daliy pakuociy, ir (arba) kavos aparato naudotojo zinynuose.

4. Bendroveé ,CMC Rombouts” negali bati laikoma atsakinga uz jokius padarinius
tuo atveju, jei nustatoma, kad problemos, dél kuriy pateiktas skundas, kyla i$
netinkamo atsarginés dalies eksploatavimo ir (arba) montavimo, atsarginés dalies
naudojimo ir (arba) montavimo kartu su kitais jrenginiais, su kuriais Sis produktas
néra suderinamas, arba i$ netinkamo atsarginés dalies montavimo. Primename,
kad naudojant ir (arba) jrengiant kavos aparatg nesilaikant rekomendacijy, gali kilti
pavojus patirti kino suzalojimuy.

TECHNINIAI DUOMENYS

Automatinis miego rezimas Svoris: 3 kg
Galia: 1250 W Siurblys: 15 bary
|tampa: 220-240 V Rezervuaras: 0,8 litro

Dézés matmenys (P x | x A) : 395 mm x 167 mm x 325 mm.

Kavos aparatui ,EOH" suteikiama 5 mety garantija, skai¢iuojant
nuo jsigijimo Europos Sajungos Salyje naréje dienos.

Pazeidimus, kurie randasi nepasalinus laiku kalkiy nuosédy, galima nesunkiai
atpazinti, ir jy atveju garantija netaikoma.

Sis prietaisas atitinka ,CE“ standartus. Ei C €
Prietaisas Salintinas laikantis ekologisko perdirbimo tvarkos

Elektros ir elektroniné jranga surenkama tam skirtuose atlieky surinkimo punktuose.

Draudziama 3alinti elektros ir elektroninés jrangos atliekas kartu su nerasiuotomis
komunalinémis atliekomis; Sios atliekos surenkamos atskirai tam skirtuose punktuose.
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www.rombouts.com
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